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Лига Европы УЕФА: 5-й тур

суббота, 28 ноября 2015 года
УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Бахар Мурадова: «Новые конфликты,  
возникающие в мире, заставляют забыть 
старые»

— Милли Меджлис пятого созыва уже может начать ра-
боту, сформировано новое руководство. Сейчас опреде-
лены новые комиссии и состав делегаций в международ-
ных организациях. Эти вопросы будут рассмотрены на 
очередном заседании, и после этого мы в полном составе 
начнем выполнение новых обязанностей в предстоящий 
период.
Президент Ильхам Алиев в речи на первом заседании 
Милли Меджлиса дал очень серьезные рекомендации...

Азербайджанская общественность 
решительно осуждает попытки 
нарушения стабильности 
и гражданского согласия

27 ноября во второй Аллее почетного захоронения 
состоялись похороны сотрудников полиции Вугара 
Насибова и Исмаила Тагиева, погибших в результате 
вооруженного сопротивления, оказанного сотрудникам 
полиции во время специальной операции, проведенной 
Министерством внутренних дел (МВД) в поселке Нар-
даран Сабунчинского района столицы.

5 очагов воспламенения новой мировой 
войны: оружейные компании Запада 
расширяют рынки

В настоящее время в мире думают о том, как положить 
конец кровавым столкновениям, происходящим в раз-
личных регионах. В частности, говорится о необходи-
мости консолидации для предотвращения наступления 
организации ИГИЛ. К этой борьбе присоединились 
даже хакеры. Видно, что международные террористи-
ческие группировки вооружены не только автоматами 
Калашникова, но умеют пользоваться и современными 
электронными средствами. 
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В Европу по Средиземному морю  
с начала года прибыли около  
870 тысяч мигрантов и беженцев
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Молодежь России 
и Азербайджана против  
фальсификации итогов  
Второй мировой войны

Дайджест 
российских СМИ

27 ноября Президент  Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял деле-
гацию во главе с министром 
иностранных дел Турецкой 
Республики Мевлютом Ча-
вушоглу.
Президент Ильхам АЛИЕВ 

сказал:
— Поздравляю вас с назначе-

нием на пост министра иностран-
ных дел,  желаю успехов в вашей 
деятельности. Очень рад, что свой 
первый визит вы совершаете  в 
Азербайджан.  Эта традиция со-
храняется уже много лет.  Как гла-
вы государств, правительств, так 
и министры после  избрания свой 
первый визит совершают в брат-
скую страну. Пользуясь случаем,  
хочу поздравить вас с успешным 
проведением недавно в Анталье 
Саммита G20. Это  очень большой 
успех Турции. Турция еще раз 
продемонстрировала, что являет-
ся крупным государством,  госу-
дарством, обладающим большой 
силой.  Рад, что братская страна  
пригласила Азербайджан на этот 
форум.  Это еще раз демонстри-
рует, на каком высоком уровне 
находятся турецко-азербайджан-
ские связи и показывает и нашим 
народам, и миру, что Турция и 
Азербайджан — самые близкие 
друг другу страны в мировом мас-
штабе .

Глава государства сказал, что 
проходивший в Анталье Саммит 
G20  продемонстрировал, что по-
зиция Турции имеет важную роль 
во многих вопросах. Подчеркнув, 
что азербайджано-турецкие свя-
зи находятся на высочайшем 
уровне, Президент Ильхам Алиев 

отметил, что наши страны успеш-
но сотрудничают во всех направ-
лениях.

Министр иностранных дел 
Мевлют ЧАВУШОГЛУ сказал:

—  Большое спасибо, господин 
Президент. Прежде всего, хочу 
выразить Вам признательность за 
то, что Вы нас приняли.

Хочу подчеркнуть, что испы-
тываю чувство большой гордости 
в связи с тем, что свой первый 
визит после назначения на пост 
министра  иностранных дел со-
вершаю в братский Азербайджан, 
продолжаю наши традиции.

Хочу поздравить и Вас с состо-
явшимися 1 ноября парламент-
скими выборами.  И в Турции, и 

в Азербайджане в один и тот же 
день были проведены выборы. Вы 
провели выборы очень успешно. 
Я посмотрел и отчеты междуна-
родных организаций. Вчера по-
смотрел отчеты, утвержденные 
Советом Европы. Поздравляем 
Вас по этому случаю.

Мевлют Чавушоглу выразил 
признательность Президенту 
Ильхаму Алиеву за участие Азер-
байджана в Саммите  G20  в Анта-
лье.   Сказав, что испытывал чув-
ство гордости в связи с участием 
Президента Ильхама Алиева в 
Саммите G20, министр иностран-
ных дел Турецкой Республики 
Мевлют Чавушоглу высоко оце-
нил ценные мысли главы нашего 

государства по международным 
вопросам, высказанные им на 
столь представительном меро-
приятии. Он отметил, что  Азер-
байджан, приняв участие в таком 
форуме,  еще более усилил пози-
цию Турции.  Мевлют Чавушоглу  
выразил уверенность в дальней-
шем развитии турецко-азербайд-
жанских связей во всех сферах, 
в том, что благодаря лидерству  
президентов двух братских стран 
эти связи и дальше будут про-
должать оставаться на высоком 
уровне.

Коснувшись в ходе беседы на-
пряженности, возникшей в от-
ношениях между Турцией и Рос-
сией,  глава государства отметил, 

что  Азербайджан исторически 
имеет тесные связи с обеими 
странами и испытывает сожале-
ние и обеспокоенность в связи с 
этой напряженностью. Президент 
Ильхам Алиев подчеркнул, что 
азербайджанская сторона готова 
приложить усилия для снижения 
и устранения напряженности в 
турецко-российских отношениях.

На встрече были обсуждены 
вопросы, связанные с урегули-
рованием армяно-азербайджан-
ского, нагорно-карабахского 
конфликта,   состоялся обмен мне-
ниями о реализации Азербайджа-
ном и Турцией  проектов ТANAP,  
TAP, Баку — Тбилиси — Карс и др.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял 
делегацию во главе с министром иностранных дел Турции

27 ноября Президент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев прибыл с официальным визитом в Бела-
русь.

В Минском национальном аэропорту, где развевались 

государственные флаги двух стран, в честь Президента 
Азербайджана был выстроен почетный караул.

Девушки в национальных костюмах преподнесли главе 
государства хлеб-соль и цветы.

Президента Азербайджана встречали высокопостав-
ленные представители государства и правительства Бела-
руси.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев прибыл 
с официальным визитом в Беларусь

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики

О  награждении орденом 
«Знамя Азербайджана»  

сотрудников Министерства  
внутренних дел 

Азербайджанской Республики
В результате специальной операции, проведен-

ной Министерством  внутренних дел Азербайджан-
ской Республики 26 ноября 2015 года  в поселке Нар-
даран города Баку, была обезврежена действовавшая 
под прикрытием религии вооруженная преступная 
группировка, которая планировала насильственное 
изменение конституционного строя Азербайджан-
ской Республики путем совершения диверсий, мас-
совых беспорядков и террористических актов. В 
ходе специальной операции  героически погибли 
двое сотрудников полиции.

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конститу-
ции Азербайджанской Республики, постановляю:

За особые заслуги и проявленное мужество при 
защите общественно-политической стабильности в 
Азербайджанской Республике наградить орденом 
«Знамя Азербайджана» следующих сотрудников 
Министерства внутренних дел Азербайджанской 
Республики:

сержанта полиции Вугара Эйюб оглу Насибова 
(посмертно);

сержанта полиции Исмаила Расул оглу Тагиева 
(посмертно).

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 27 ноября 2015 года
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Хроника и Политика
График

приема граждан 
в Администрации Президента

Азербайджанской Республики на декабрь 2015 г.

                                                                              Дни приема
АХУНДОВ Вахид Джумшуд оглу 
государственный советник 
по вопросам экономической политики                                                        7
АБДУЛЛАЕВ Кямал Мехти оглу 
государственный советник по межнациональным вопросам, 
вопросам мультикультурализма и религии                                                3
АЛИЕВ Вахид Али оглу 
помощник Президента по вопросам обороны, 
заместитель руководителя Администрации 
Президента Азербайджанской Республики                                                8
АСАДОВ Али Гидаят оглу 
помощник Президента по вопросам экономики, 
заместитель руководителя Администрации 
Президента Азербайджанской Республики                                               9
ГАСАНОВ Али Магомедали оглу 
помощник Президента по общественно-политическим вопросам, 
заведующий отделом общественно-политических вопросов           10
ГАСЫМОВ Азер Магомед оглу 
пресс-секретарь Президента                                                                             2
БАГИРОВ Эльчин Талят оглу 
начальник протокольной службы Президента                            4, 21, 24
МАМЕДОВ Новруз Исмаил оглу 
заместитель руководителя Администрации 
Президента Азербайджанской Республики, 
заведующий отделом внешних связей                                                        11
НАГДАЛИЕВ Зейнал Сафар оглу 
заместитель руководителя Администрации 
Президента Азербайджанской Республики, 
заведующий отделом по работе с  региональными 
органами управления и местного самоуправления                              14
АБДУЛЛАЗАДЕ Фатма Гусейн гызы 
заведующая отделом по вопросам гуманитарной политики            16
ИСМАИЛОВ Сулейман Аббас оглу 
заведующий отделом по работе 
с документами и обращениями граждан                                                     4
АЛЕСКЕРОВ Фуад Муртуз оглу 
заведующий отделом по работе 
с правоохранительными органами                                                                1
АЛИЕВ Шаин Магеррам оглу 
заведующий отделом законодательства 
и правовой экспертизы                                                                                     15
АМИРАСЛАНОВ Азер Кямал оглу 
заведующий отделом по вопросам аграрной политики                      22
МЕДЖИДОВ Талят Таир оглу 
заведующий отделом по кадровым вопросам                                         29
НУРИЕВ Эльдар Гасым оглу 
заведующий отделом государственного контроля                                23
ЮСИФОВА Саадат Видади гызы 
заведующая отделом политического анализа 
и информационного обеспечения                                                                30
РАГИМОВ Маил Самед оглу 
заведующий отделом по вопросам экономической политики 
службы Государственного советника 
по вопросам экономической политики                                                      21
АЛИЕВ Магеррам Абыш оглу 
заведующий отделом вопросов обороны 
службы помощника Президента по вопросам обороны                     24
Сектор по вопросам помилования отдела по работе 
с правоохранительными органами                                                               17
Управление делами Президента Азербайджанской Республики 
ШАХБАЗОВ Огтай Гашам оглу 
первый заместитель управляющего делами Президента                    28
ПРИМЕЧАНИЕ: граждане принимаются в приемной 
Администрации Президента Азербайджанской Республики. 
Время записи на прием — с 9 до 13 часов. 
Время приема — с 14 часов. 
Телефоны: 492-44-97, 492-22-30, 492-15-01.

26 ноября в Пекине прошло 
5-е заседание  Азербайджа-
но-китайской  межправи-
тельственной комиссии   по 
торгово-экономическому 
сотрудничеству.
В повестку дня  очередного 

заседания  комиссии, созданной  
между двумя странами с целью 
дальнейшего расширения эконо-
мических и торговых отношений, 
в основном были включены такие 
вопросы, как  сотрудничество  в 
транспортной сфере, в том числе  
использование  транспортно-ло-
гистических возможностей  в гру-
зоперевозках  из Китая в Европу и 
в обратном направлении, сельское 
хозяйство,  расширение сотрудни-
чества в энергетической   отрасли,  
инвестирование.

Сопредседатель  комиссии с  
китайской стороны,  заместитель 
министра коммерции Джон Шан 
довел до внимания, что  его стра-
на придает  большое значение раз-
витию связей с Азербайджаном. 
Отметив, что Азербайджан явля-
ется важным партнером Китая на 
Южном Кавказе, Д.Шан, ссылаясь 
на  позиции глав государств, свя-

занные с  укреплением отноше-
ний между двумя странами,  под-
черкнул важность расширения 
деятельности соответствующих 
структур  в данном направлении. 
Он добавил, что  большая работа в 
этом деле возлагается на межпра-
вительственные комиссии.

Заместитель премьер-мини-
стра, сопредседатель комиссии с 
азербайджанской стороны Абид 
Шарифов,  предоставив информа-
цию  об экономическом развитии 
нашей страны за последние годы, 
довел до внимания, что несмотря 
на царящий в мире финансово-
экономический кризис,  обеспече-
но  стабильное развитие Азербай-
джана. Отметив, что расширение  
отношений с Китаем  является 
приоритетным направлением 
Азербайджана в международном 
сотрудничестве, А.Шарифов  ска-
зал, что десятки компаний, создан-
ных  в нашей стране  посредством 
китайского капитала, успешно 
действуют  в различных  сферах 
экономики. Он подчеркнул, что 
если использовать  благоприят-
ную позицию Азербайджана  в 
транспортном коридоре Европа 

— Кавказ — Азия,  то расширение 
сотрудничества  в транспортно-
логистической области,   создание 
совместных предприятий  в об-
ласти сельского хозяйства и аль-
тернативной энергии,  повышение  
взаимного инвестирования,  при-
влечение  китайских компаний  
в промышленные и химические 
парки, созданные в Азербайджане 
в данном направлении,  станут эф-
фективны для обеих сторон.

Коснувшись армяно-азербайд-
жанского, нагорно-карабахского 
конфликта,  заместитель премьер-
министра отметил, что  невыпол-
нение до сих пор  известных 4-х 
резолюций Совета Безопасности 
ООН   оккупационной Арменией,  
представляет угрозу миру и ста-
бильности в регионе,  препятству-
ет развитию экономики.

С  азербайджанской стороны  
члены  комиссии в своих высту-
плениях  рассказали о  транспор-
тно-логистических возможностях 
нашей страны,   ее благоприят-
ной  позиции в грузоперевозках,  
развитии инфраструктуры, в том 
числе  железнодорожном проекте 
Баку — Тбилиси — Карс,  Бакин-

ском  международном морском 
торговом порте. Отмечалось, что  
в результате  перевозки грузов  в 
Европу через Азербайджан и в об-
ратном направлении  трата време-
ни  может сократиться в три раза. 
Кроме того,  финансовые расходы  
по  перевозкам  также значительно 
снизятся.

На заседании была предостав-
лена информация о  возможностях 
сотрудничества, в том числе  со-
вместной деятельности в области 
альтернативной и возобновляемой  
энергии,  взаимных инвестиций,  
создании совместных предпри-
ятий в области промышленно-
сти и сельского хозяйства,  более 
широких возможностей участия  
китайских компаний в экономи-
ческих проектах, реализуемых в 
Азербайджане.

Стороны отметили значение 
расширения сотрудничества для 
двух стран в указанных направле-
ниях,  важность интенсификации 
отраслевых связей соответствую-
щих структур.

В заключение  был подписан 
протокол заседания.

В рамках визита  состоялась  

встреча азербайджанской деле-
гации с  заместителем премьер-
министра Китая Ваном Яном. На 
встрече, где было выражено  удов-
летворение расширением связей 
между двумя странами в различ-
ных сферах,  состоялся  обмен мне-
ниями по  вопросам и решениям, 
обсужденным и принятым в рам-
ках 5-го заседания  Межправитель-
ственной комиссии.

На встрече с министром транс-
порта Китая  Яном Гуантаном со-
стоялись обсуждения  вопросов 
сотрудничества двух стран в сфе-
ре транспорта.  Стороны провели 
переговоры относительно доку-
ментов,  находящихся на стадии  
согласования по сотрудничеству  в 
области транспорта.

Кроме того,  в  Государственной 
администрации по китайским  же-
лезным дорогам проведена  встре-
ча с азербайджанской  делегаци-
ей,  организована презентация  на 
тему   транспортно-логистическо-
го потенциала,  благоприятных 
транзитных возможностей нашей 
страны.

АЗЕРТАДЖ

Джон Шан: «Азербайджан — важный партнер  
Китая на Южном Кавказе»

27 ноября премьер-ми-
нистр Азербайджанской 
Республики Артур Раси-за-
де встретился с министром 
иностранных дел Турецкой 
Республики Мевлютом Ча-
вушоглу.

Как сообщили в пресс-
службе Кабинета Министров, 
премьер-министр Артур Раси-
заде поздравил Мевлюта Ча-
вушоглу с назначением на вы-
сокий государственный пост, 
выразил удовлетворение тем, 

что свой первый зарубежный 
визит после утверждения ново-
го правительства он совершил в 
Азербайджан.

Отметив, что теплые друже-
ские отношения глав государств 
представляют особое значение в 
укреплении двусторонних свя-
зей, премьер-министр подчер-
кнул, что наше взаимовыгодное 
сотрудничество и впредь будет 
продолжаться во всех сферах, в 
том числе в области экономики, 
культуры, туризма, торговли и 
других направлениях. Подроб-

но проинформировав гостей о 
реализуемых глобальных энер-
гетических и транспортных 
проектах, военно-политическом 
сотрудничестве и пр., Артур 
Раси-заде выразил уверенность 
в том, что этот визит предста-
вительной делегации братской 
страны также будет полезен с 
точки зрения перспектив наше-
го сотрудничества.

С чувством глубокого удов-
летворения подчеркнув про-
должение двусторонних связей 
между Турцией и Азербайджа-

ном на высоком уровне, гость 
напомнил о нерушимости исто-
рических традиций дружбы и 
братства. Он отметил, что раз-
деляет мнение о необходимо-
сти дальнейшего расширения 
и углубления взаимодействия 
между нашими странами в 
международной и региональ-
ной плоскости в рамках нацио-
нальных интересов в современ-
ных условиях, когда становится 
больше возможностей для стра-
тегического сотрудничества.

На встрече состоялся ши-

рокий обмен мнениями о 
важности урегулирования 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфлик-
та в рамках международного 
права, на основе принципов 
территориальной целостности 
и неприкосновенности границ 
Азербайджана, сохранения ста-
бильности в регионе, дальней-
шего укрепления региональных 
и международных связей, а так-
же других вопросах.

АЗЕРТАДЖ

Премьер-министр Азербайджана встретился 
с министром иностранных дел Турции

27 ноября находящийся в Азер-
байджане министр иностранных 
дел Турции  Мевлют Чавушоглу 
посетил Аллею почетного захоро-
нения, где почтил  память  общена-
ционального лидера нашего народа,  
архитектора и созидателя  нашего  
современного независимого госу-
дарства Гейдара Алиева, возложил 
цветы  к его  могиле.

Была также почтена память выдаю-
щегося ученого-офтальмолога, акаде-
мика Зарифы ханум Алиевой,  возложе-
ны цветы к  ее могиле.

Затем Мевлют Чавушоглу  посетил 
Шехидляр хиябаны, где почтил  память  
героических сынов и дочерей Родины,  

отдавших жизнь  в борьбе  за   независи-
мость и территориальную целостность 
Азербайджана, возложил  венок к Ме-
мориалу «Вечный огонь».

Турецкий министр  полюбовался 
панорамой столицы Азербайджана с 
самой высокой точки Баку,  был про-
информирован об истории  Шехидляр 
хиябаны и проводимой в городе созида-
тельной работе.

Затем министр иностранных дел 
Турции    посетил мемориал в Шехидляр 
хиябаны, воздвигнутый  турецким во-
инам-шехидам, возложил венок и цветы 
к мемориалу, оставил запись в Книге 
памяти.

АЗЕРТАДЖ

Министр иностранных дел Турции посетил могилу 
великого лидера Гейдара Алиева и Шехидляр хиябаны

Президенту Республики Албания
Его превосходительству

господину Буяру Нишани
Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана сердечно поздравляю Вас и 

весь ваш народ с национальным праздником страны — Днем независимости.
Убежден, что азербайджано-албанское сотрудничество, в частности, шаги, пред-

примаемые нами в энергетическом секторе, послужат развитию двусторонних отно-
шений, дальнейшему укреплению дружественных связей.

В этот радостный день желаю Вам крепкого здоровья, успехов в делах, друже-
ственному народу Албании — постоянного мира и благополучия.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 25 ноября 2015 года

Президенту Исламской Республики Мавритания
Его превосходительству

господину  Мохаммеду ульд Абдель-Азизу
Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана передаю Вам и всему вашему 

народу самые сердечные поздравления по случаю национального праздника Ислам-
ской Республики Мавритания — Дня независимости.

Надеюсь, что развитие отношений дружбы и сотрудничества между Азербайджа-
ном и Мавританией всегда будет вносить вклад в благосостояние наших народов.

В этот знаменательный день передаю Вам наилучшие пожелания, желаю друже-
ственному народу Мавритании — процветания и прогресса.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 25 ноября 2015 года

Формирования вооруженных сил 
Армении продолжают нарушать 
режим прекращения огня

Подразделения армянских вооруженных сил в течение су-
ток в целом 105 раз нарушили режим прекращения огня 
на различных направлениях фронта.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обороны, с по-
зиций, расположенных в селах Воскеван, Довех, Барекамаван 
Ноемберянского района и в селах Мосесгех, Чинари Бердского 
района Армении, подверглись обстрелу наши позиции, дисло-
цированные в селах Гушчу Айрым, Кемерли, Гаймаглы Газах-
ского района и в селах Агдам, Алибейли, Коханеби Товузского 
района Азербайджанской Республики.

Позиции наших Вооруженных сил были также обстреляны 
с позиций, находящихся близ сел Талыш, Гюлистан Геранбой-
ского района, Чилябюрт, Ярымджа, Гейарх, Чайлы, Гызылоба 
Тертерского района, Джавахирли, Кенгерли, Сарыджалы, Ших-
лар, Новрузлу, Баш Гервенд, Гарагашлы, Шураабад, Нямирли 
Агдамского района, Куропаткино Ходжавендского района, Го-
радиз, Гараханбейли, Горган, Ашагы Сеидахмедли, Ашагы Аб-
дуррахманлы Физулинского района, Мехдили Джебраильско-
го района, а также с позиций, расположенных на безымянных 
высотах на территории Геранбойского, Ходжавендского, Физу-
линского и Джебраильского районов.

Вооруженные силы Азербайджана, учитывая оперативную 
обстановку, нанесли 107 залповых ударов по огневым точкам, 
позициям и окопам врага.

АЗЕРТАДЖ
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Политика и Общество

Азербайджанскую на-
уку постигла тяжелая утрата.  
27 ноября 2015 года на 80-м году 
жизни скончался видный уче-
ный-лингвист, действительный 
член Национальной Академии 
Наук Азербайджана, директор 
Института языкознания имени 
Насими Национальной Акаде-
мии Наук Азербайджана, заслу-
женный деятель науки, персо-
нальный пенсионер Президента 
Азербайджанской Республики, 
доктор филологических наук, 
профессор Тофиг Исмаил оглу 
Гаджиев.

Тофиг Гаджиев родился  
1 мая 1936 года в селе Солтан-
лы Джебраильского района. По 
окончании средней школы в 
1953—1958 годах получил высшее 
образование на филологическом 
факультете Азербайджанского 
государственного университе-
та, а в 1958—1961 годах учился в 
аспирантуре университета.

Приступив к трудовой дея-
тельности в Азербайджанском 
педагогическом институте язы-
ков, Тофиг Гаджиев работал 
здесь в 1962—1968 годах в долж-
ности преподавателя, старше-
го преподавателя и доцента 
на кафедре азербайджанского 
языка и литературы. Связав с 
1969 года свою судьбу с Азер-
байджанским государственным 
университетом, он до 1970 года 
работал в университете в долж-
ности доцента кафедры азер-
байджанского языкознания, в 
1970—1984 годах — профессора 
кафедры тюркологии, с 1984 года 
до конца жизни заведовал дан-
ной кафедрой. В 1993 году То-
фиг Гаджиев являлся министром 
просвещения Азербайджанской 
Республики. В 2014 году он был 
назначен директором Институ-
та языкознания имени Насими 
Национальной Академии Наук 
Азербайджана.

В 1962 году Тофиг Гаджиев 
защитил кандидатскую, а 1969 
году — докторскую диссерта-
ции, 1972 году получил ученое 
звание профессора. В 2007 году 
был избран членом-корреспон-
дентом, а в 2014 году — действи-
тельным членом Национальной 
Академии Наук Азербайджана.

Начиная с 1970-х годов ака-
демик Тофиг Гаджиев своей 

плодотворной научно-педагоги-
ческой деятельностью внес цен-
ный вклад в развитие науки и 
образования в стране. Он после-
довательно занимался решени-
ем актуальных проблем нацио-
нальной филологии, исследовал 
в единстве вопросы языка и 
истории народа. Важнейшее на-
правление педагогической дея-
тельности ученого, известного 
циклом исследований в обла-
сти создания фундаментальной 
истории азербайджанского ли-
тературного языка, составляло 
сохранение чистоты родного 
языка. Важное место в научном 
творчестве Тофига Гаджиева за-
нимают дастаны «Китаби Деде 
Горгуд» — грандиозный памят-
ник азербайджанского народа. 
Его отличающиеся высоким те-
оретическим уровнем многочис-
ленные исследования по различ-
ным направлениям языкознания 
входят в число достижений тюр-
кологической науки.

На протяжении всей своей 
научной деятельности Тофиг 
Гаджиев широко исследовал 
язык в истории национальной 
литературной мысли также и 
с точки зрения эстетического 
богатства, с позиции стиля, ма-
стерства и поэтики. Данные ис-

следования, выявившие основ-
ные тенденции художественного 
языка в творческом процессе, 
всегда привлекали внимание, 
являясь ценными образцами 
литературной критики благода-
ря объективной характеристике 
наследия классических и совре-
менных мастеров.

Тофиг Гаджиев, органически 
сочетавший плодотворное науч-
ное творчество с педагогической 
деятельностью, как профессор 
Бакинского государственного 
университета на протяжении 
многих лет вносил большой 
вклад в подготовку высококва-
лифицированных кадров. Под 
руководством ученого было 
подготовлено около 30 доктор-
ов философии и докторов наук. 
Выступлениями на престижных 
международных симпозиумах, 
конференциях и форумах, участ-
ником которых он являлся, уче-
ный достойно представлял азер-
байджанскую науку. Результаты 
многолетних изысканий Тофи-
га Гаджиева нашли отражение 
почти в 500 научных работах, 
опубликованных в республике 
и за ее пределами, более чем в 20 
книгах, а также монографиях и 
учебниках.

Заслуги академика Тофига 
Гаджиева в области развития 
азербайджанского языкознания 
и его научно-педагогическая де-
ятельность получили высокую  
оценку.  В 2009 году он был удо-
стоен одной из высших наград 
независимой Азербайджанской 
Республики — ордена «Шохрат».

Светлая память о Тофиге Ис-
маил оглу Гаджиеве, видном на-
учном деятеле, прекрасном пе-
дагоге и отзывчивом человеке, 
навсегда останется в сердцах тех, 
кто его знал.

Аллах рехмет элясин!

Тофиг Исмаил оглу Гаджиев

Ильхам АЛИЕВ, Артур РАСИ-ЗАДЕ, Огтай АСАДОВ,
Рамиз МЕХТИЕВ, Эльчин ЭФЕНДИЕВ, 

Гаджибала АБУТАЛЫБОВ, Фатма АБДУЛЛАЗАДЕ,
Акиф АЛИЗАДЕ, Микаил ДЖАББАРОВ, 

Иса ГАБИББЕЙЛИ, Исмаил ГАДЖИЕВ, 
Рафаэль ГУСЕЙНОВ, Абель МАГЕРРАМОВ, 

Васим МАМЕДАЛИЕВ, Низами ДЖАФАРОВ, 
Теймур КЕРИМЛИ

q q q
Гроб с телом покойного будет установлен для прощания 28 ноя-

бря 2015 года с 11.00 до 13.00 в Круглом зале Национальной Акаде-
мии Наук Азербайджана (проспект Гусейна Джавида, 31)

В Национальной Академии Наук Азер-
байджана состоялся «круглый стол» на 
тему «Великий террор в СССР — массовые 
политические репрессии. Исторические 
реалии Голодомора в Украине 1932—1933 
годов» и презентация книги американско-
го исследователя Т.Снайдера «Кровавые 
земли: Европа между Гитлером и Стали-
ным», организованные совместно с по-
сольством Украины в Азербайджане.
Вступительным словом  мероприятие от-

крыла профессор, член-корреспондент НАНА, 
академический секретарь Департамента обще-
ственных наук НАНА Наргиз Ахундова. Она 
отметила, что книга американского исследова-
теля  Т.Снайдера посвящена трагическим собы-
тиям в истории стран Восточной Европы, быв-
шего Советского Союза, а также Голодомора в 
Украине, рассказала о проблеме и книге.

Посол Украины в Азербайджане Александр 
Мищенко отметил, что мероприятие прово-
дится с целью привлечения внимания широкой 
общественности к событиям, которые стали 
результатом политических репрессий со сторо-

ны коммунистического тоталитарного режима 
в СССР, остановился на репрессиях, которые 
имеют  общее значение для всех республик 
бывшего СССР. «Завтра 82-я годовщина траги-
ческих событий, связанных с Голодомором — 
массовым голодом, охватившим в 1932—1933 
годах всю территорию Украинской ССР и по-
влекшим значительные человеческие жертвы, 
напомнил посол.  — В результате Голодомора в 
Украине погибло 8,7 миллиона человек. Голодо-
мор признали более 100 стран».

С докладом по книге Т.Снайдера «Кровавые 
земли: Европа между Гитлером и Сталиным» 
выступил старший научный сотрудник Инсти-
тута прав человека Моисей Беккер.

О политической ситуации, репрессиях в 
Азербайджане в 20—30-х годах прошлого сто-
летия рассказали старший научный сотрудник 
Института истории НАНА Ильгар Нифталиев 
и доктор исторических наук, заведующий отде-
лом Истории Кавказа НАНА Ирада Багирова.

В заключение состоялись дискуссии.

АЗЕРТАДЖ

В НАНА обсудили массовые 
политические репрессии в СССР

27 ноября министр иностран-
ных дел Эльмар Мамедъяров 
встретился с делегацией во 
главе с турецким коллегой 
Мевлютом Чавушоглу.

Эльмар Мамедъяров отметил, 
что официальные представители 
Азербайджана совершают первые 
визиты в Анкару, а официальные 
представители Турции —  в Баку, 
что стало доброй традицией. Ми-
нистр сказал, что развитие связей 
и образцовые партнерские отно-
шения между двумя братскими 
странами во всех областях вы-
зывают удовлетворение. Подчер-
кнув, что наглядным примером 
развивающегося на стратегиче-
ском уровне партнерства являет-
ся реализация Азербайджаном и 
Турцией энергетических и транс-
портных проектов глобального 
значения, Э.Мамедъяров назвал 
проект железной дороги Баку — 
Тбилиси — Карс, которая в скором 
времени начнет функциониро-
вать, одной из очередных успеш-
ных инициатив в этой сфере.

Министр поздравил братский  
народ Турции с проведенными  
1 ноября парламентскими выбо-
рами.

Коснувшись ситуации в регио-
не Южного Кавказа, Э.Мамедъяров 
заявил, что армяно-азербайджан-
ский конфликт не разрешен из-за 
агрессивной и неконструктивной 
позиции официального Еревана, 
и это является главным препят-

ствием для мира и безопасности  
в регионе. Он сказал, что для уре-
гулирования конфликта, в первую 
очередь, необходимо, чтобы Арме-
ния вывела оккупационные силы 
с захваченных азербайджанских 
территорий. Министр сообщил, 
что Россия от имени сопредседате-
лей Минской группы ОБСЕ пред-
ставила Армении предложения по 
урегулированию конфликта.

Мевлют Чавушоглу выразил 
удовлетворение тем, что  первый 
свой официальный визит в каче-
стве министра иностранных дел 
совершил в братский Азербайд-
жан. Он отметил, что участие 

Азербайджана в проведенном не-
давно в Анталье Саммите G20  и 
его вклад в проведенные обсуж-
дения высоко ценятся Турцией. 
Турецкий министр, в свою оче-
редь, поздравил азербайджанский 
народ с успешно проведенными 1 
ноября парламентскими выбора-
ми. Он подчеркнул, что трехсто-
ронние форматы Азербайджан 
— Грузия — Турция, Азербайд-
жан — Туркменистан — Турция и 
Азербайджан — Иран — Турция 
играют важную роль в развитии 
регионального сотрудничества.

Подчеркнув, что терроризм 
является злом для всего мира, 

М.Чавушоглу отметил важность 
дальнейшей активизации двусто-
ронних контактов в борьбе с этим 
злом. Он выразил уверенность  в 
том, что железнодорожная линия 
Баку — Тбилиси — Карс, которой 
принадлежит важная роль в раз-
витии транспортной инфраструк-
туры в регионе, начнет функцио-
нировать в скором времени.

На встрече состоялся обмен 
мнениями о сотрудничестве в рам-
ках международных организаций, 
а также по другим региональным и 
глобальным вопросам, представ-
ляющим взаимный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Между Азербайджаном и Турцией налажены 
образцовые партнерские отношения

«Связи между Турцией и 
Азербайджаном находятся на 
высоком уровне во всех об-
ластях. Совместные проекты 
наших стран успешно реали-
зуются».

Об этом сказал министр ино-
странных дел Турции Мевлют 
Чавушоглу на совместной пресс-
конференции, проведенной 27 но-
ября после встречи с министром 
иностранных дел Азербайджана 
Эльмаром Мамедъяровым.

Коснувшись проекта желез-
ной дороги Баку — Тбилиси — 
Карс, М.Чавушоглу сообщил, что 
в связи с правовой проблемой, с 

которой столкнулась компания, 
реализующая проект в Турции, 
возникла небольшая задержка. 
Этот вопрос будет решен в крат-
чайшие сроки. Министр отметил 
важное значение двух стран в ре-
гионе.

Мевлют Чавушоглу подчер-
кнул, что трехстороннее сотруд-
ничество между Азербайджаном, 
Турцией и Грузией также будет 
успешно продолжаться. В сле-
дующем году состоится встреча 
министров иностранных дел Тур-
ции, Азербайджана и Туркмени-
стана.

Министр сказал, что Турция 
находится рядом с Азербайджа-

ном во всех вопросах, в частно-
сти, в армяно-азербайджанской, 
нагорно-карабахской проблеме. 
Он отметил, что Турция всегда в 
конструктивной форме поддер-
живает вопрос урегулирования 
данной проблемы.

Эльмар Мамедъяров подчер-
кнул, что разделяет мнение ту-
рецкого коллеги относительно 
развития связей между Азербайд-
жаном и Турцией. Он сообщил 
о достижении договоренности о 
встрече до конца года министров 
иностранных дел Азербайджана, 
Турции и Грузии и ознакомлении 
их на месте с ходом строительства 
железной дороги Баку — Тби-

лиси — Карс. Министр отметил, 
что данный проект сыграет важ-
ную роль в дальнейшем развитии 
сотрудничества между нашими 
странами.

Сообщив, что проинфор-
мировал Мевлюта Чавушоглу о 
нынешнем состоянии перегово-
ров по урегулированию армяно-
азербайджанского, нагорно-ка-
рабахского конфликта, Эльмар 
Мамедъяров заявил, что самая 
большая проблема заключается 
в продолжающейся оккупации 
азербайджанских земель. Это соз-
дает проблемы для безопасности 
во всем регионе.

АЗЕРТАДЖ

Мевлют Чавушоглу: «Проекты, осуществляемые совместно 
с Азербайджаном, успешно реализуются»

27 ноября председатель 
Милли Меджлиса Азер-
байджанской Республики 
Огтай Асадов встретился 
с министром иностранных 
дел Турецкой Республики 
Мевлютом Чавушоглу.

На встрече председатель 
Милли Меджлиса Огтай Асадов 
передал поздравления по случаю 
победы Партии справедливости 
и развития на проведенных вы-
борах в Великое Национальное 
Собрание Турции. Председатель 
отметил, что увеличение числа 
взаимных официальных визи-
тов между двумя странами еще 
больше укрепляет наши связи. 
«Мы тоже обеспокоены произо-
шедшими в последнее время в 
Турции террористическими ак-
тами», — сказал он.

Отметив, что каждый раз ви-
зит в Азербайджан вызывает у 
него чувство большой гордости, 
министр иностранных дел Тур-
ции Мевлют Чавушоглу, в свою 

очередь, передал поздравления 
по случаю победы партии «Ени 
Азербайджан» на состоявших-
ся 1 ноября выборах в Милли 
Меджлис и переизбрания Огтая 
Асадова на пост председателя 

парламента. Он выразил уве-
ренность в дальнейшем укре-
плении сотрудничества между 
парламентами наших стран.

Турецкий министр высоко 
оценил сотрудничество наших 

парламентариев в международ-
ных структурах. Он отметил, 
что Турция и впредь будет ря-
дом с Азербайджаном.

АЗЕРТАДЖ

Министр иностранных дел Турции 
побывал в Милли Меджлисе
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Состоялась встреча между находящимся в 
Азербай-джане министром  внутренних дел 
Грузии Гиорги Мгебришвили и  начальни-
ком  Государственной пограничной служ-
бы  (ГПС),  командующим  Пограничными 
войсками генерал-полковником Эльчином 
Гулиевым.
Как сообщили в пресс-службе ГПС,  на встрече 

обсуждались оперативная ситуация на азербайд-
жано-грузинской государственной границе  и тен-
денции ее развития.  Состоялся  обмен мнениями 
о   нынешнем состоянии  и перспективах  плодот-
ворного сотрудничества между   Государственной 
пограничной  службой Азербайджана и  Погра-
ничной полицией  Министерства внутренних дел 
Грузии,  расширении сотрудничества в рамках  
таких международных организаций, как Европей-
ский Союз,  Frontex и ГУАМ. Стороны  подчеркну-
ли   успешное продолжение  работы по делими-
тации и демаркации азербайджано-грузинской 
государственной границы,  выразили надежду на 
скорейшую договоренность  по  несогласованным 
территориям.

В ходе обсуждений  были высоко оценены со-
вместные усилия пограничников Азербай-джана 
и Грузии в сфере борьбы с международным терро-
ризмом, незаконной миграцией, контрабандой и 
другими видами противозаконной деятельности 
на государственной границе.

Наряду с этим, на встрече   было  особо отмече-

но, что оккупация Арменией 20 процентов терри-
тории Азербайджанской Республики остается ос-
новной угрозой для  национальной безопасности 
страны, и эти территории  используются в транс-
национальной преступности.

Встреча прошла  в условиях  дружбы и взаимо-
понимания.

АЗЕРТАДЖ

На азербайджано-грузинской 
государственной границе обсуждалась 
оперативная ситуация

27 ноября во второй Аллее 
почетного захоронения со-
стоялись похороны сотруд-
ников полиции Вугара Наси-
бова и Исмаила Тагиева, 
погибших в результате во-
оруженного сопротивления, 
оказанного сотрудникам 
полиции во время специаль-
ной операции, проведенной 
Министерством внутренних 
дел (МВД) в поселке Нарда-
ран Сабунчинского района 
столицы.
В церемонии похорон приня-

ли участие министр внутренних 
дел Рамиль Усубов, генеральный 
прокурор Закир Гаралов, ми-
нистр обороны Закир Гасанов, 
первый заместитель министра 
национальной безопасности 
Мадат Гулиев, другие высокопо-
ставленные представители МВД, 
сотрудники правоохранитель-
ных органов, близкие покойных 
и представители общественно-
сти.

После того, как шехиды — 
сержанты полиции были преда-
ны земле, был произведен залп, 
прозвучал государственный 
гимн Азербайджана. На моги-
лы были возложены венки от 
имени отдельных организаций, 
участники церемонии возложи-
ли цветы.

Напомним, что 26 ноября в 
результате специальной опера-
ции, проведенной Министер-
ством внутренних дел в поселке 
Нардаран, была обезврежена 
действовавшая под прикрыти-
ем религии вооруженная пре-
ступная группа, планировавшая 
насильственное изменение кон-
ституционного строя в Азер-
байджане путем совершения 
провокаций, учинения массо-
вых беспорядков и террори-
стических актов. Несмотря на 
увеличение числа сторонников 
вооруженной преступной груп-
пы на территории проведения 
операции, работники полиции 
до конца мужественно выполни-
ли свой служебный долг. В ходе 
специальной операции героиче-
ски погибли сержанты полиции 
Вугар Насибов и Исмаил Тагиев.

27 ноября Президент Азер-
байджана Ильхам Алиев подпи-
сал Распоряжение о посмертном 
награждении Вугара Насибова и 
Исмаила Тагиева за особые за-
слуги и проявленное мужество 
при защите общественно-поли-
тической стабильности в нашей 
стране орденом «Знамя Азер-
байджана».

Генеральная прокуратура 
возбудила по факту уголовное 

дело, ведется следствие. Прово-
дятся оперативно-розыскные 
мероприятия и следственные 
действия по выявлению, по-
имке и привлечению к ответ-
ственности всех участников 
преступления, в том числе лиц, 
помогавших этой вооруженной 
преступной группе. Отмечается, 
что правоохранительные органы 
и органы спецслужб страны и 
впредь будут решительно про-
должать меры, направленные на 
своевременное предотвращение 
подобных происшествий, без-
отлагательное обезвреживание 
любой сформировавшейся орга-
низованной преступной группы 
или преступного объединения.

Это происшествие, вызвав-
шее большую озабоченность и 
возмущение общественности 
страны, встречает протест всех 
слоев азербайджанского обще-
ства. Интеллигенция нашей 
республики, ветераны войны, 
представители различных про-
фессий, молодежь выражают 
возмущение в связи с произо-
шедшим. Они высказывают уве-
ренность в том, что попытки 
экстремистских сил под при-
крытием религии совершить во-
оруженные провокации, создать 
противостояние в Азербайджа-
не, считающемся образцом то-
лерантности, мультикультура-
лизма в мире, будут решительно 
пресечены.

Близкий родственник сер-
жанта полиции Вугара Насибова 
Дурсун Набиев, пришедший во 
вторую Аллею почетного захо-
ронения для участия в похоро-
нах погибших сотрудников по-
лиции, решительно осудил такие 
попытки. «Мы выражаем реши-
тельный протест против деяний 
коварных сил, пытающихся на-
рушить господствующие в Азер-
байджане стабильность, спокой-
ствие, атмосферу толерантности. 
Определенные черные силы не 
воспринимают стабильность, 
гражданское согласие, развитие 
в Азербайджане. Поэтому они 
различными средствами пыта-
ются создать противостояние, 
совершить провокации в нашей 
стране. Однако эти силы и их 
подручные должны знать, что 
Азербайджанское государство 
будет решительно пресекать 
любые попытки сил, желающих 
нарушить господствующую в на-
шей стране атмосферу толерант-
ности, гражданское согласие», — 
сказал он.

Простые люди, жители сто-
лицы также подчеркнули, что 
совершенное в Нардаране кро-

вавое преступление глубоко 
потрясло их. Житель столицы 
Исфандияр Алиев отметил: 
«Нардаранские события являют-
ся провокацией, направленной 
на нарушение стабильности в 
нашей стране. Люди, совершив-
шие это преступление, пытаются 
оправдать свои коварные наме-
рения, грязные деяния, прикры-
ваясь религией. Попытки таких 
людей подорвать существую-
щую в нашей стране стабиль-
ность в области национальных 
отношений, религиозной сфере, 
возмутили всю общественность 
страны. Применившие оружие, 
насилие эти люди, вынашиваю-
щие коварные намерения, вы-
полняют заказы каких-то внеш-
них кругов».

Происшествие, приведшее к 
гибели сотрудников полиции, 
вызвало чувство глубокого со-
жаления и гнева и у представи-
телей старшего поколения. Ве-
теран Великой Отечественной 
войны Мирзахан Гусейнов по-
делился переживаемыми чув-
ствами: «Силы, не желающие 
видеть стремительного разви-
тия, спокойствия, благополучия 
в Азербайджане, различными 
уловками и коварством хотят 
спровоцировать противостоя-
ние в нашей стране, вооружая 
своих подручных на местах, под-
нимают их против власти, пы-
таются нарушить  спокойствие. 
Такие элементы, совершающие 
преступления, грубо наруша-
ющие законы под прикрыти-
ем религии, по сути являются 
врагами религии, Ислама. Все 
религии, в том числе Ислам, вы-
ступают против насилия, про-
ливания крови невинных людей. 
Как общественность страны, так 
и наши законы требуют строгого 
наказания зачинщиков этих со-
бытий».

Молодежь страны также рез-
ко и решительно осуждает кро-
вавые события, учиненные груп-
пой вооруженных лиц в поселке 
Нардаран с целью подорвать го-
сподствующую в Азербайджа-
не общественно-политическую 
стабильность, расшатать устои 
демократического государства. 
По их мнению, преступные эле-
менты, пытающиеся вовлечь 
простых людей в провокации, не 
имеют никакой опоры в обще-
стве.

Говоря об этом, депутат Мил-
ли Меджлиса, председатель пар-
ламентского комитета по моло-
дежи и спорту Фуад Мурадов 
отметил: «Жители Нардарана 
всегда принимали активное уча-

стие в защите государственно-
сти, независимости, с уважением 
относились к законам. Поэтому, 
я не верю, чтобы население Нар-
дарана поддерживало зачинщи-
ков вчерашних негативных со-
бытий, тех, кто стрелял, бросал 
гранаты в полицию. Преступ-
ники оказали сопротивление 
полиции, применили оружие. 
Нет сомнений в том, что деяния 
этих лиц, подученных опреде-
ленными силами, направлено  
на нарушение стабильности в 
Азербайджане. Естественно, для 
пресечения этого правоохрани-
тельные органы провели опера-
цию. В ходе данной операции два 
сотрудника полиции героически 
погибли. Да упокоит Аллах их 
души».

Председатель Организации 
интеграции азербайджанской 
молодежи в Европу Наргиз Ха-
лаф, выразив крайнюю обе-
спокоенность в связи с произо-
шедшими в поселке Нардаран 
событиями и резко осудив их, 
высказала позицию молодежи в 
связи с этим. «В стране, где то-
лерантность стала образом жиз-
ни, где обеспечено равноправие 
представителей всех народов и 
наций, таких событий не должно 
быть. Лица, действовавшие под 
прикрытием религии, создав-
шие вооруженную группу для 
осуществления грязных намере-
ний не могут принадлежать ни к 
какой религии. В Азербайджане 
исторически представители всех 
религий, народов жили мирно, 
в условиях равноправия, здесь 
сформировались ценности, тра-
диции толерантности, мульти-
культурализма. Поэтому все 
слои общества, в том числе мы, 
молодежь, решительно осуж-
даем силы, которые выступают 
против общественно-политиче-
ской стабильности, атмосферы 
толерантности в нашей стране, 
требуем строгого наказания лиц, 
совершивших провокации, на-
правленные на нарушение госу-
дарственности и стабильности. 
Какое государство простит тех, 
кто стреляет, бросает гранаты в 
свою полицию?» — сказала она.

Отмечая, что сегодня Азер-
байджан является могуществен-
ным государством, молодежь 
абсолютно уверена в том, что ни 
одна сила не сможет претворить 
в жизнь свои намерения, на-
правленные на нарушение ста-
бильности в стране. Последние 
события еще раз подтверждают, 
что такие попытки будут реши-
тельно пресечены.

АЗЕРТАДЖ

Азербайджанская общественность решительно 
осуждает попытки нарушения стабильности 
и гражданского согласия

3 декабря 2015 года Между-
народная Тюркская академия 
проведет международную кон-
ференцию по теме  «Государ-
ственность и Парламентаризм 
в Великой степи». Данное меро-

приятие будет организовано в 
рамках VI пленарного заседания 
Ассамблеи Парламента Тюрко-
язычных стран в городе Астана 
2—4 декабря.

Ожидается, что в работе за-

седания примут участие спике-
ры парламентов стран — участ-
ниц  ТюркПА (Азербайджан, 
Казахстан, Кыргызстан, Тур-
ция), представители посольств 
Узбекистана, Туркменистана, 

Монголии, Венгрии, руководи-
тели Международных органи-
заций, ученые и представители 
интеллигенции.

АЗЕРТАДЖ

В Астане пройдет международная конференция ТюркПА

27 ноября в Баку заверши-
лась XII сессия Генеральной 
конференции Исламской 
организации по вопросам 
образования, науки и куль-
туры (ИСЕСКО).

На заключительном засе-
дании под председательством 
министра культуры и туризма 
Азербайджана Абульфаса Гарае-
ва состоялась презентация ново-
го лого ИСЕСКО. Лого было под-
писано и принято генеральным 
директором ИСЕСКО Абдель-
азизом Османом аль-Тувейджри, 
председателем Исполнительного 
совета организации Бубакаром 
Дукуре, министром культуры и 
туризма Абульфасом Гараевым.

Затем состоялась презента-

ция нового электронного сайта 
ИСЕСКО. Было отмечено, что на 
сайте, оформленном в современ-
ном стиле, созданы определен-
ные разделы. Этот электронный 
ресурс стал более динамичным и 
привлекательным. В результате 
упростилось и наблюдение за де-
ятельностью организации.

На заключительном заседа-
нии также состоялась презента-
ция портала электронных услуг 
организации. Портал, отража-
ющий инновационные услуги, 
инновации, применяемые в об-
ласти электронного управления, 
предназначен для стран ИСЕ-
СКО.

Министр молодежи и спор-
та Азербайджана Азад Рагимов 
выступил с презентацией, по-
священной предстоящим в 2017 
году в Баку IV Исламским играм 
солидарности. Министр сооб-
щил о том, что Распоряжени-
ем Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева создан Орга-
низационный комитет по под-
готовке к Играм, возглавляемый 
первой леди Мехрибан Алиевой. 
Он отметил, что на IV Ислам-
ских играх солидарности более 
пяти тысяч атлетов будут со-

ревноваться в 20 видах спорта. 
Эти Игры станут грандиозным 
шагом на пути развития со-
трудничества и солидарности  в 
исламском мире, единства спор-
тсменов. Поэтому Азербайджан 
придает большое значение про-
ведению соревнований на высо-
ком уровне и серьезно готовится 
к ним.

Подчеркнув, что в Азер-
байджане проводятся важные 
международные мероприятия, 
А.Рагимов сказал, что в следу-
ющем году наша страна будет 
принимать соревнования Гран-
При Европы «Формула-1», Шах-
матную олимпиаду, а в 2020 году 
— матчи чемпионата Европы по 
футболу. Он сказал, что в 2009 
году Баку был объявлен «Сто-
лицей исламской культуры». А 
в 2018 году данная миссия будет 
возложена на древний азербайд-
жанский город Нахчыван.

Затем был показан видеоро-
лик, отражающий интересные 
моменты первых Европейских 
игр «Баку-2015».

Абдельазиз Осман аль-
Тувейджри отметил, что ЮНЕ-
СКО также окажет поддержку IV 
Исламским играм солидарности  
и внесет в это дело свой вклад.

Представитель Саудовской 
Аравии выступил на заседании 
с презентацией, посвященной 
дистанционному образованию.

Затем были приняты отчет 
XII сессии Генеральной кон-
ференции ИСЕСКО, проекты  
3-летнего плана деятельности и 
итоговой резолюции.

По итогам XII сессии Гене-
ральной конференции ИСЕСКО 
было принято заявление. В за-
явлении выражена обеспокоен-
ность в связи с событиями, про-
исходящими в последнее время в 
исламском мире, оккупацией зе-
мель, уничтожением националь-
ного наследия, отражены мыс-
ли Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева, генерального 
директора ИСЕСКО Абдельази-
за Османа аль-Тувейджри и дру-
гих влиятельных лиц.

Представитель Египта от 
имени своей страны вручил ге-
неральному директору ИСЕ-
СКО, председателю Исполни-
тельного совета организации и 
министру культуры и туризма 
Азербайджана дипломы за пло-
дотворную деятельность.

А.Гараев выразил уверен-
ность в том, что принятые в 
Баку решения внесут позитив-
ный вклад в дальнейшую дея-
тельность ИСЕСКО. Разделяя 
его мнение, Абдельазиз Осман 
аль-Тувейджри отметил, что эти 
решения станут «дорожной кар-
той» для организации в дости-
жении поставленных целей.

Генеральный директор ИСЕ-
СКО зачитал письмо благодар-
ности, адресованное от имени 
государств-членов Президенту 
Азербайджана Ильхаму Алиеву 
за организацию мероприятия в 
Баку. В послании выражена при-
знательность руководству стра-
ны за прекрасную организацию 
сессии организации и гостепри-
имство.

На этом XII сессия Генераль-
ной конференции ИСЕСКО за-
вершила работу.

АЗЕРТАДЖ

В Баку завершилась XII сессия 
Генеральной конференции ИСЕСКО
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Заместитель председателя Мил-
ли Меджлиса Азербайджанской 
Республики Бахар Мурадова 
дала интервью АЗЕРТАДЖ. 
Представляем интервью.

— Бахар ханум, поздравляем вас 
с переизбранием в депутаты.

— Благодарю, большое спасибо.
— Вы также вновь избраны заме-

стителем председателя парламента, 
одновременно будете руководить 
комитетом по правам человека. 
Какие новшества запланированы 
Вами на этих должностях? Как оце-
ниваете избирательный процесс в 
целом?

— Милли Меджлис пятого созыва 
уже может начать работу, сформи-
ровано новое руководство. Сейчас 
определены новые комиссии и со-
став делегаций в международных ор-
ганизациях. Эти вопросы будут рас-
смотрены на очередном заседании, 
и после этого мы в полном составе 
начнем выполнение новых обязан-
ностей в предстоящий период.

Президент Ильхам Алиев в речи 
на первом заседании Милли Мед-
жлиса дал очень серьезные рекомен-
дации относительно нашей страны, 
государства в целом, поставленных 
целей, в том числе места и роли пар-
ламента в достижении этих целей, 
возможной позиции и предстоящих 
задач. Это уже традиция. Президент 
принимает участие в первом заседа-
нии Милли Меджлиса каждого со-
зыва, выступает с речью, оценивает 
процессы, протекающие в стране и за 
рубежом, говорит о задачах, постав-
ленных перед парламентской дипло-
матией и членами парламента. А это 
имеет очень важное значение с точки 
зрения правильного определения на-
шей работы и координации связей с 
другими ответвлениями власти.

В течение избирательной кампа-
нии кандидаты в депутаты провели 
очень большую работу. Эти выборы 
прошли на альтернативной основе, 
в условиях здоровой конкуренции. 
Мы провели многочисленные встре-
чи с избирателями, ознакомились с 
их желаниями и чаяниями: как они 
оценивают деятельность парламента 
до настоящего времени, изменения 
какого рода хотели бы видеть в буду-
щем, на чем, по их мнению, мы пре-
жде всего должны заострить наше 
внимание. Наши избиратели очень 
активно поделились мнениями по 
этим вопросам. Поставили перед 
нами очень серьезные задачи и цели.

Мы будем рассматривать в парла-
менте вопросы, поднятые субъекта-
ми, обладающими законодательной 
инициативой, вынесем их сначала 
на обсуждение комитетов, рабочих 

групп, а затем рекомендуем на пле-
нарные заседания. Как видите, перед 
нами стоят задачи очень широкого 
спектра. Это общий подход.

Сегодня в мире, в том числе в 
Азербайджане, протекают очень се-
рьезные процессы. Азербайджан, как 
важный член международной обще-
ственности и мирового сообщества, 
не может остаться в стороне от этих 
процессов. Должен выразить свое 
отношение, определить позицию и 
осуществлять деятельность. У нас 
очень серьезные планы в этой сфере.

После избирательной кампании 
все ждут от нас нового подхода. Но 
в Азербайджане сформировалась 
такая традиция, согласно которой 
мы отдаем предпочтение в нашей ра-
боте принципам преемственности, 
целенаправленной деятельности. 
Таким образом, продолжение нашей 
деятельности будет именно этой на-
правленности.

Современный мир стоит перед 

очень серьезными угрозами и тяже-
лыми проблемами. Опасность угро-
жает и нам. Процессы, протекающие 
в регионах, находящихся вблизи и 
далеко от наших границ, влияют и 
на нас. Поэтому мы должны расши-
рить парламентскую дипломатию. 
До внимания международной обще-
ственности, мировых парламен-
тов и международных организаций 
должны быть доведены достижения, 
успехи, традиции Азербайджана, ко-
торые могут служить примером. Мы 
должны выполнить возложенную на 
нас задачу по спасению мира в этот 
тяжелый и сложный период. Так, 
на фоне таких сложных процессов 
вопрос прав человека, разумеется, 
имеет очень большое значение. Это 
проблема, стоящая во главе всех 
процессов как в мире, так и в Азер-
байджане. Так, можно заранее пред-
положить, что эти вопросы будут се-
рьезно обсуждаться.

Общество неоднозначно относит-
ся к изменениям, происходящим в 
стране, начатым главой государства 
серьезнейшим институциональным 
реформам, административным ме-
рам, результатам негативной дея-
тельности некоторых заинтересо-
ванных кругов по беспокоящим нас 
вопросам, и усилиям, предприни-
маемым по предотвращению этого. 
Звучат различные мнения.

В центре всей осуществляемой 
работы, проводимой политики стоит 
человеческий фактор. Необходимо 
проводить устойчивую деятельность 
по обеспечению благосостояния и 
комфортного проживания людей, их 
прав и возможностей для более удоб-
ной, более правильной и беспрепят-
ственной реализации возможностей. 
Так, вопрос прав человека неуклонно 
приобретает более серьезное значе-
ние. Мы осознаем всю ответствен-
ность выполняемых нами задач. Мы 
определим свои задачи, рассматри-
вая их под углом парламентского со-
измерения.

Комитетом по правам человека 
будет рассмотрен законодательный 
план Милли Меджлиса на предстоя-
щий период. Будет определена рамка 
обсуждаемых вопросов и проблем, 
в ближайшем будущем, в целом, мы 
конкретно представим вопросы, ко-
торые будем рассматривать. Каждый 
день, каждый миг диктует свое. В 
комитет будут поступать предложе-
ния от субъектов законодательной 
инициативы. После всестороннего 
изучения предложений мы сможем 
конкретно определить, какие вопро-
сы будем рассматривать. Но права 
человека — это такой вопрос, в кото-
ром постоянно возникают новые от-
тенки. Поэтому невозможно сказать, 

какие конкретно вопросы мы будем 
рассматривать в предстоящий пери-
од. Этот вопрос будет постоянно в 
центре внимания.

— Сегодня Вы являетесь одной 
из личностей, имеющих высокий 
политический имидж. Говорят, по-
литика меняет людей. Чувствуете 
ли Вы в себе какие-либо измене-
ния, произошедшие за период, ми-
нувший после Вашего прихода в 
политику?

— Жизнь не стоит на месте, по-
стоянно развивается. Мы меняемся 
и развиваемся вместе с ней. Кто-то 
успешно проходит жизненные испы-
тания, а кого-то она ломает, делает 
неузнаваемым для других. К сожале-
нию, бывает и так. Как говорит Пре-
зидент Ильхам Алиев, такие случаи 
являются стрессовыми для людей. 
Люди должны делать выводы из это-
го. Жизнь, ее удовольствия, потреб-
ности, открывающиеся перед нами 
пути широкого спектра не должны 

отдалять нас от себя и нашего суще-
ствования. Прежде всего, мы должны 
стремиться к тому, чтобы вместить-
ся в рамки, определяющие наши гу-
манистические, духовные ценности, 
обычаи, традиции и законы. Раз-
умеется, каждый человек определяет 
эти рамки в форме, продиктованной 
ему внутренним миром. Но ино-
гда серьезную роль играют внешние 
факторы. Я всегда стремлюсь к тому, 
чтобы на основе перечисленных 
мною критериев привести рамки, 
востребованные моей внутренней 
духовностью, чувствами, размыш-
лениями, в соответствие с реалиями 
вокруг меня. Если получается при-
вести эти рамки в соответствие, то 
человек во все времена остается для 
всех человеком. Таков мой критерий.

— Геополитическая ситуация в 
мире неуклонно меняется, ужесто-
чаются и возрастают конфликты. 
Как этот тяжелый фон может по-
влиять на урегулирование нагорно-
карабахского конфликта?

— События в мире так быстро 
сменяют друг друга, что трудно да-
вать прогнозы на конкретный пери-
од. Мы неоднократно подчеркивали, 
что появились прекрасные возмож-
ности для урегулирования нагор-
но-карабахской проблемы. Ждали 
позитивных результатов. Но факт 
заключается в том, что все это без-
результатно и неэффективно. В не-
которых случаях это было иллюзией. 
Единственная причина, препятству-
ющая сдвигу всех этих процессов, 
вопроса Нагорного Карабаха, с мерт-
вой точки, заключается в деструк-
тивной позиции Армении, прово-
дящей захватническую политику, 
ставящей собственные амбиции над 
всеми критериями и международ-
ными правовыми нормами, неува-
жении и игнорировании позиции и 
мнения мировой общественности. 
Армения продолжает отстаивать 
эту позицию и не желает ее менять. 
Ведь изменение позиции равносиль-
но смерти для многих политических 
кругов и официальных лиц в Арме-
нии. Они считают, что изменение по-
зиции ускорит их уход из политики 
в целом. Поэтому не выступают ни с 
какой конструктивной позицией.

Раньше мы думали, что новые 
конфликты привлекут внимание к 
старым. Но постепенно выяснилось, 
что новые конфликты, возникающие 
в мире, вытесняют старые. И в ны-
нешней ситуации, считаю, мы пере-
живаем такой период. Но, наряду с 
этим, активная политика, проводи-
мая Азербайджаном на международ-
ной арене, способствует актуально-
сти этого вопроса. Как известно, наш 
Президент, официальная диплома-
тия в любой благоприятный момент 
доводят этот вопрос до мировой об-
щественности, решение этой пробле-
мы является целью нашей политики.

В процессе есть определенные 
действия, подвижки. Наряду с про-
должением политической деятельно-
сти, обсуждений, процесса перего-
воров, это ставит перед нами задачу 
по развитию экономики и росту во-
енной мощи страны. Мы постепенно 
приобретаем большую уверенность 
в том, что, повысив нашу мощь, мы 
сможем решить эту проблему. По-

этому, как бы ни было сложно по-
вышать военную и экономическую 
мощь страны в условиях нынешнего 
международного финансового и эко-
номического кризиса, мы должны 
добиться этого и продолжить уси-
лия по укреплению воли и решимо-
сти нашей республики. Считаю, что 
только в этом случае мы сможем 
сдвинуть проблему с мертвой точки.

— В каком направлении новый 
парламент продолжит отношения с 
европейскими структурами?

— Вы знаете, этот вопрос был 
отражен в речи главы государства. 
Президент до тонкостей разъяснил 
все вопросы. Поэтому этот вопрос 
полностью ясен нам. Мы придаем 
очень серьезное значение отношени-
ям с международными организация-
ми. Мы последовательно выполняем 
наши обязательства перед ними. Мы 
открыто и смело требуем от них де-
монстрации такой же позиции. А 
перед организациями, членами кото-
рых мы не являемся, у нас нет ника-
ких обязательств. Мы отдаем предпо-
чтение двусторонним отношениям и 
сотрудничеству с этими организаци-
ями только в соответствии с между-
народными правовыми принци-
пами. Как с нами будут общаться 
страны и международные организа-
ции, желающие сотрудничать с уче-
том существующих возможностей 
Азербайджана, его политической по-
зиции и отношения к вопросам, мы 
также соответственно будем вести 
себя. Но мы не смиримся, если пу-
тем различных угроз, давления они 
захотят увидеть нас в своих планах в 
качестве исполнительной функции. 
Как известно, в нашей деятельности 
до настоящего времени мы придер-
живались именно этой позиции. Мы 
заявили международным организа-
циям и некоторым государствам, что 
разговор с нами в подобном тоне на-
носит урон сотрудничеству. Мы про-
должим эту политику и впредь.

Мы отдаем предпочтение отно-
шениям, опирающимся только на 
взаимное сотрудничество с европей-
скими странами, а также развитыми 
большими государствами. Выступа-
ем с позиции международных право-
вых принципов и критериев. Счи-
таю, что мы на правильном пути. Мы 
уже должны ощущать и результаты, 
и плоды нашей приверженности это-
му пути. Мы будем основываться на 
этих критериях в парламентской де-
ятельности.

— Бахар ханум, Вы — доктор 
философии по политическим нау-
кам. Остается ли время заниматься 
научной работой?

— Наука объединяет в себе как 
теоретические, так и практические 
вопросы. Именно исходя из этого 
единства, можно сделать какое-ни-
будь открытие, предложить новую 
идею. Вам известно, что я длитель-
ный период являюсь руководителем 
азербайджанской делегации в Пар-
ламентской Ассамблее ОБСЕ. Это 
прекрасный и, в то же время, уни-
кальный опыт. За минувшие годы я 
столкнулась со множеством очень 
интересных, заслуживающих вни-
мания моментов, наблюдала за про-
тиворечащими друг другу, допол-
няющими друг друга, а в некоторых 

случаях, продолжающими друг друга 
процессами. Все это очень интересо-
вало меня. Разумеется, я считала, что 
из-за очень серьезного сотрудниче-
ства Азербайджана с ОБСЕ в вопро-
се Нагорного Карабаха существует 
необходимость в привнесении во-
просов, имеющих место внутри это-
го процесса, в науку.

Были очень интересны мои лич-
ные размышления, вопросы, с ко-
торыми я сталкивалась в течение 
этих лет, мнения людей, с которыми 
я общалась, а также деятельность 
ОБСЕ по урегулированию нагор-
но-карабахской проблемы, позиции 
стран-сопредседателей, выдвигае-
мые варианты урегулирования, су-
ществующая ситуация, различное 
отношение и позиции стран, уча-
ствующих в конфликте, к вариантам 
решения.

В чем заключается роль ОБСЕ в 
этом вопросе? Чего достигла струк-
тура до сегодняшнего дня? Что мог-
ла сделать, а чего не сделала? Каковы 
возможности и как, мобилизуя эти 
возможности, можно направить их 
на решение вопроса? В связи с этим 
есть много интересных мнений, и я 
посчитала необходимым собрать их 
воедино. Моя научная работа была 

посвящена роли ОБСЕ в урегулиро-
вании нагорно-карабахского вопро-
са. Спасибо моим коллегам, которые 
вдохновили меня на эту работу, и я 
смогла превратить в научный труд 
вопросы, с которыми сталкивалась 
на практике, и защитилась. Этот 
труд и сегодня вызывает большой 
интерес. Я мечтаю о том, чтобы во-
прос был урегулирован и научно 
проанализирован.  Чтобы была про-
ведена исследовательская работа, за-
щищены докторские диссертации, 
над одной из которых поработала бы 
и я. Разумеется, это мечта. В первую 
очередь, мы должны урегулировать 
проблему. Научное отношение к это-
му вопросу имеет очень серьезное 
значение. Вы знаете, что в Азербай-
джане проведены многочисленные 
научные исследования в связи с 
этим, достигнуты солидные научные 
результаты. Если страны-посредни-
ки, привлеченные к урегулированию 
конфликта, и их представители смо-
гут пустить в оборот эти научные 
достижения, использовать их в ка-
честве идеи, направления, по-моему, 
будет внесен определенный вклад в 
эту работу.

— Интересно, по каким жизнен-
ным принципам живет и работает 
Бахар Мурадова…

— У меня нет никаких присущих 
мне оригинальных принципов. Я 
обычный человек, как и все, и мно-
гого жду от этой жизни. В пределах 
своих возможностей хочу осущест-
влять плодотворную деятельность 
для своей страны и народа. Раз-
умеется, что очень большую роль в 
этом играют личные качества и на-
учно-теоретические знания, опыт, 
правовое мышление и гражданская 
позиция человека. Для ограничения 
этого правильными рамками есть 
один критерий — подход с граждан-
ской позиции. К своему народу, госу-
дарству, его интересам нужно отно-
ситься чутко. Я именно так отношусь 
ко всем вопросам. Если я смогу вне-
сти какой-нибудь вклад, провести 
работу, то, не дожидаясь приглаше-
ния, делаю это.

Наверное, в каком-то смысле 
мне повезло, что окружающие меня 
люди, коллеги, единомышленники 
по партии — очень заботливые, де-
мократичные, лояльные люди. Как 
женщина, определившая направле-
ние деятельности, избрав политику, 
достигнув успеха в этой области, на 
протяжении длительного периода я 
была окружена большим внимани-

ем. Я чувствовала поддержку, заботу 
и уважение как людей, занимающих 
невысокие должности, так и самого 
Президента. Поэтому мой долг, моя 
обязанность, как азербайджанской 
женщины, заключается в использо-
вании этих возможностей и актив-
ном участии в жизни моей страны, 
моего народа. В очень важный для 
нашей страны период я могу внести, 
пусть небольшой, вклад в процесс 
строительства независимого госу-
дарства. Если я смогла достичь этой 
цели, то это не только мой успех, 
но и успех, результат общей работы 
партии «Ени Азербайджан», поддер-
живающих меня людей, моих друзей 
и коллег, сотрудничавших со мной в 
различных коллективах. Что касает-
ся избрания меня депутатом, то это 
выражение доверия мне политиче-
ской партии, руководителя партии 
— Президента Ильхама Алиева, про-
голосовавших за меня избирателей, 
людей, поверивших в партию «Ени 
Азербайджан», курсу, по которому 
она продвигается, и поддержавших 
это в моем лице. Это вдохновляет 
меня на дальнейшую работу и повы-
шает мою ответственность.

Еще раз хочу отметить, что в 
Азербайджане созданы прекрасные 

условия для участия и достижения 
успеха женщинами в государствен-
ной и общественно-политической 
жизни. Я призываю наших женщин 
быть уверенными и активно подклю-
читься к этому процессу.

— Находите ли Вы время для 
семьи и особенно детей в столь на-
пряженных рабочих условиях?

— Стараюсь уделять время по 
возможности. Разумеется, без под-
держки, помощи членов семьи ни-
кто не сможет завоевать успех в по-
литике, общественной жизни. Я хочу 
особо подчеркнуть это. Семья, близ-
кие — мои самые большие помощ-
ники. Они максимально освободили 
меня от семейных, бытовых проблем, 
всегда рядом со мной, поддерживают 
меня. В какие-то моменты не дают 
падать духом. Моя дочь Нигяр — ос-
новной стимулятор моей деятельно-
сти. Меня очень радует ее внимание, 
гордость за мои успехи, стремление 
повторить это в будущем. Верю, что 
в нашей семье формируется гражда-
нин, соответствующий требованиям 
дня, способный достичь будущих це-
лей. И хотя я не могу помочь ей по 
хозяйству, моя государственная и 
общественная деятельность являет-
ся примером для нее. Она вбирает 
все необходимое для себя из этой 
жизни. По-моему, это не мало.

— В заключение что хотели бы 
сказать избирателям?

— Выражаю признательность, 
благодарность АЗЕРТАДЖ за созда-
ние условий для выражения мнения 
об итогах этой большой политиче-
ской кампании. Выражаю призна-
тельность моим избирателям, пове-
рившим в меня людям, Президенту 
Азербайджана. Еще раз выражаю 
очень большое почтение и уважение 
к памяти общенационального лиде-
ра Гейдара Алиева и чувство долга 
перед ним, которое я постоянно ис-
пытываю.

АЗЕРТАДЖ является медиа-
структурой, занимающей присущее 
ему место не только в Азербайджа-
не, но и на региональном и миро-
вом информационном пространстве. 
Желаю вам больших достижений и 
успехов. Также благодарю за вни-
мание и время, выделенное для из-
бирательного процесса. Вы — очень 
важный мост между нами и людьми. 
Считаю, что вы являетесь образцом 
для всех медиаструктур в Азербай-
джане. Желаю вам успехов в работе.

АЗЕРТАДЖ

Бахар Мурадова: «Новые конфликты,  
возникающие в мире, заставляют забыть старые»

В Азербайджане сформировалась такая традиция, 
согласно которой мы отдаем предпочтение  
в нашей работе принципам преемственности,  
целенаправленной деятельности

Процессы, протекающие в регионах,  
находящихся вблизи и далеко от наших  
границ, влияют и на нас
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В столице Болгарии прошел Всемир-
ный молодежный форум соотече-
ственников «Великая Победа в памяти 
поколений». Бурный отклик получили 
выступления на форуме делегатов из 
Азербайджана и России.
На три дня София превратилась в одну 

из крупнейших площадок для диалога со-
тен молодых активистов и патриотов из  
72 стран мира,  рассказали в Центре россий-
ско-азербайджанской дружбы (Центр РАД).

Форум проходил впервые, но уже успел 
зарекомендовать себя как уникальная пло-
щадка для живого общения. Проживающие 
в разных уголках планеты молодые люди 
встретились, чтобы в теплой и дружествен-
ной атмосфере обсудить самые актуальные 
вопросы: международное молодежное со-
трудничество и важность сохранения исто-
рической памяти. В рамках форума прошли 
дискуссия на тему «Патриотизм — разговор 
о главном» и тренинг «Молодежный лидер: 
ключевые компетенции XXI века».

Помимо пленарных заседаний, на кото-
рых участники узнали, как в разных странах 
прошло празднование 70-летия Великой 
Победы, были организованы акции памяти.

Так, в центре Софии перед памятником 
Советской армии прошла демонстрация 
«Молодежь Европы за сохранение памятни-
ков истории». Колонна участников с флага-
ми стран-представительниц несла плакаты с 
лозунгами «Миру — мир», «Мы с Россией», 
«Мы помним, мы гордимся», которые были 
написаны на разных языках. В честь юбилея 
Великой Победы в небо выпустили 70 белых 
шаров. К сожалению, напоминанием о том, 
что мир — это очень хрупкая вещь, стали 
страшные события уходящего года — во-
йны, террористические акты. Память жертв 
этих трагедий почтили минутой молчания.

У легендарного монумента советскому 
воину-освободителю «Алеша» в Пловди-
ве молодежь возложила цветы и в едином 
порыве спела посвященную каменному за-
щитнику песню «Стоит над горою Алеша».

Данью признательности поколению по-
бедителей стала акция «Стена памяти — 
Бессмертный полк». На специальном стенде 
каждый участник мог увековечить своего 
собственного героя — написать имя или 
оставить фотографию родственника, погиб-
шего на войне.

Почетными гостями мероприятия стали 
российские ветераны. Ценность общения с 
ними возрастает с каждым годом, ведь тех, 
кто был очевидцем страшных событий тех 
лет и может рассказать правду о зверствах 

гитлеровцев, о подвигах народа-освободи-
теля, становится все меньше. И чем меньше 
слышны их голоса, тем чаще возникают по-
пытки переписать историю, «подправить» 
имена победителей, обелить фашистов. 
Именно поэтому, по мнению председателя 
Азербайджано-финского общества «До-
стлуг» Тараны Назаровой, надо как можно 
чаще напоминать молодежи о ратных под-
вигах предков, чтобы создать действенный 
механизм передачи исторической памяти. 
Только таким образом можно указать нрав-
ственные ориентиры новым поколениям, 
только так можно противостоять возрож-
дению фашизма и попыткам искажения  
истории.

Общественные деятели России и Азер-
байджана напоминают, что лишь общи-
ми усилиями можно добиться торжества  
правды.

«В последнее время предпринимается 
множество попыток для того, чтобы стереть 
память о Победе в великой войне, — заявил 
в выступлении на форуме Денис Якимен-
ко, заместитель директора Центра РАД. — 
Фальсификация событий, подтасовки фак-
тов и циничная ложь — все используется 
для того, чтобы очернить победителей, от-
стоявших мир на земле, использовать исто-
рические спекуляции в своих геополитиче-
ских играх, разделить и рассорить братские 
народы».

Представители России и Азербайджана 
активно выступают на межгосударственных 
форумах, напоминая, что именно советский 
народ, где бок о бок сражались люди раз-
ных национальностей, смог подарить этому 

миру спокойствие и чистое небо над голо-
вой. Важность донесения этой информации 
невозможно переоценить.

«Искажение исторической правды опас-
но тем, что оно деформирует сознание мо-
лодежи, поэтому столь важна каждодневная 
и кропотливая работа по патриотическому 
воспитанию молодых людей на примере 
их дедов и прадедов, по защите правды о 
великой войне», — сказал Халиг Асланов, 
руководитель отдела региональных связей 
Центра РАД.

Еще одним знаковым событием фору-
ма стала выставка, посвященная боевому и 
трудовому вкладу Азербайджана в Великую 
Победу.

Экспозицию подготовила азербайджан-
ская делегация при содействии Центра РАД. 
Она рассказывает о вкладе азербайджан-
ского народа в дело Победы, о героях войны.

В боях с гитлеровцами приняли участие 
около 700 тысяч азербайджанцев, и больше 
половины ушедших на фронт не вернулись 
домой. За воинскую доблесть и подвиги 128 
уроженцев Азербайджана получили звание 
Героя Советского Союза, Ази Асланов был 
удостоен его дважды.

В числе первых, ворвавшихся на окраи-
ну Берлина в апреле 1945 года, была 416-я 
стрелковая дивизия, в составе которой во-
евало немало азербайджанцев. Над Бран-
денбургскими воротами 2 мая бойцы Ма-
медов, Ахмедзаде, Бережной и Андреев 
под руководством лейтенанта Меджидова 
водрузили Знамя Победы. Мало кто зна-
ет, что азербайджанские партизанские от-
ряды действовали во Франции и Италии, 
азербайджанец Мехти Гусейнзаде под бое-
вым псевдонимом «Михайло» прославился 
дерзкими операциями против захватчиков  
в Югославии, а участник Движения сопро-
тивления Ахмедия Джабраилов получил 
высшую награду Франции — орден Почет-
ного легиона.

Будет высшей несправедливостью, если 
имена героев забудут, поэтому так важно 
передавать эти знания из поколения в по-
коление.

Прикрепляя к стенду фото своего деда 
Мешеди Хан-Мирза оглу Гасанова, Тарана 
Назарова со слезами на глазах говорила сто-
ящей вокруг молодежи: «Никто не убедит 
меня в том, что мой дедушка, который по-
гиб, защищая свою страну и будущее новых 
поколений, отдал свою жизнь напрасно!»

АЗЕРТАДЖ

Молодежь России и Азербайджана против 
фальсификации итогов Второй мировой войны

Шестой конкурс молодых 
журналистов «Мирное 
будущее Южного Кавказа: 
общая история и современ-
ность», стартовавший в 
июне 2015 года, подведет 
итоги в Москве.
К участию в конкурсе при-

глашались молодые сотрудни-
ки печатных и электронных 
средств массовой информации 
из Южного Кавказа, а также 
российских регионов Северного 
Кавказа. Тематика конкурсных 
работ охватывает всю палитру 
отношений между странами 
Кавказского региона и Россией 
— от экономики и политики  до 
современных технологий и гу-
манитарной сферы.

Как сообщили организато-
ры конкурса, от Азербайджана 
поступило немалое количество 
работ по заявленным темам — 
номинаций. В итоге были ото-

браны работы трех предста-
вителей отечественных СМИ. 
Статья и видеосюжет в номи-
нации «1945—2015: наша общая 
Победа» корреспондента отдела 
мультимедиа и видеоновостей 
Азербайджанского государ-
ственного информационного 
агентства АЗЕРТАДЖ также по-
бедили в конкурсе.

Напомним, что за короткий 
период конкурс молодых журна-
листов стал заметным событием 
в жизни медийного сообщества 
не только стран Кавказского ре-
гиона и России, но и всего пост-
советского пространства.

Организаторы конкурса — 
Информационное агентство 
«Инфорос», Конгресс нацио-
нальных объединений России 
и Деловой клуб ШОС ставят 
перед собой цель создания ат-
мосферы доверия и дружбы, 
содействия развитию добросо-

седских связей, расширения вза-
имного интереса народов наших 
стран. Как показали конкурсы  
2010-го, 2011-го, 2012-го,  
2013-го и 2014 годов, подобные 
творческие состязания способ-
ствуют сохранению и развитию 
взаимодействия между пред-
ставителями журналистских со-
обществ, позволяют им общать-
ся в неформальной, радушной, 

искренней обстановке, обмени-
ваться мнениями, налаживать 
личные контакты.

Отметим, что 8 декабря со-
стоится церемония награжде-
ния победителей конкурса мо-
лодых журналистов «Мирное 
будущее Южного Кавказа: об-
щая история и современность» 
в Москве.

АЗЕРТАДЖ

Статья и видеосюжет АЗЕРТАДЖ победили  
в конкурсе журналистских работ в Москве

27 ноября ЗАО «Азербай-
джан Хава Йоллары» (AZAL) 
и Европейская организация 
по обеспечению безопасности  
аэронавигации («Еврокон-
троль») подписали двусторон-
нее соглашение.

Документ подписали нахо-
дящийся в Баку с визитом гене-
ральный директор организации 
«Евроконтроль» Френк Бреннер 
и первый вице-президент ЗАО 
«Азербайджан Хава Йоллары» 
Сабир Ильясов.

Согласно подписанному со-
глашению, стороны догово-

рились координировать свою 
деятельность по управлению 
воздушным движением путем 
создания международной си-
стемы управления потоком воз-
душного движения.  Такая коор-
динация позволит обеспечить 
наиболее эффективное исполь-
зование воздушного простран-
ства и согласовывать любые 
другие меры, необходимые для 
обеспечения безопасного и упо-
рядоченного потока воздушно-
го движения.

Сабир Ильясов рассказал го-

стю о деятельности AZAL, о раз-
витии авиации в Азербайджане, 
построенных в последние годы 
новых терминалах, расширении 
и укреплении авиационного 
парка авиакомпании, развитии 
сети воздушной связи со многи-
ми странами мира.

Френк Бреннер заявил, что 
Азербайджан является важным 
партнером для «Евроконтроля». 
Он высказал свое восхищение 
уровнем развития навигацион-
ной системы в Международном 
аэропорту Гейдар Алиев, сказав, 
что Азербайджан имеет  исклю-
чительное географическое по-

ложение для осуществления по-
летов между Европой и Азией, 
для осуществления транзитных 
перевозок. «Я вижу большой 
потенциал для сотрудничества с 
такой динамично развивающей-
ся страной, как Азербайджан», 
— сказал генеральный дирек-
тор «Евроконтроля», отметив, 
что аэронавигационная система 
Азербайджана отвечает совре-
менным европейским стандар-
там, что увиденное им в Баку 
оборудование опережает время 
на целых 10—15 лет.

Высказывая свое отношение 
к подписанному документу,  ви-

це-президент Ариф Мамедов 
сказал журналистам, что «Ев-
роконтроль» использует пере-
довые технологии и благодаря 
подписанному соглашению эти 
технологии и программы будут 
доступны Азербайджану. «Воз-
душное пространство Азер-
байджана будет использоваться 
еще более рационально. «Евро-
контроль» будет помогать нам 
в составлении планов полетов 
воздушных судов и распро-
странении этих планов во все 
европейские страны по всему 
маршруту», — сказал вице-пре-
зидент.

До подписания соглашения 
глава «Евроконтроля» озна-
комился  со зданием Главного 
центра управления воздушным 
движением «Азераэронавига-
ция», побывал в залах по назем-
ному и воздушному управлению 
полетами, в отделе авиацион-
ной метеорологии. Также гость 
побывал в Национальной ака-
демии авиации, ознакомился 
с учебным центром кафедры 
аэронавигации, побывал в тре-
нажерных классах, где готовят 
пилотов, бортпроводников и 
диспетчеров, ознакомился с 
Музеем гражданской авиации 
Азербайджана.

Организация «Еврокон-
троль» основана в 1960 году с 
основной целью разработки 
общеевропейской системы ор-
ганизации воздушного движе-
ния в рамках проекта Единое 
небо Европы. Организация ра-
ботает над «бесшовной», обще-
европейской системой органи-
зации воздушного движения.  В 
настоящее время в нее входит 
41 государство, штаб-квартира 
«Евроконтроля» находится в  
Брюсселе.

АЗЕРТАДЖ

AZAL и «Евроконтроль» подписали 
соглашение о координации деятельности

В Москве проходит Форум «Роль народной 
дипломатии в развитии международного гумани-
тарного сотрудничества», посвященный 90-летию 
создания Всесоюзного общества культурной свя-
зи с заграницей (ВОКС).

Как сообщили в пресс-службе Российского 
информационно-культурного центра, сегодня эта 
организация имеет другое название — Федераль-
ное агентство по делам Содружества Независимых 
Государств, соотечественников, проживающих за 
рубежом, и по международному гуманитарному 
сотрудничеству (Россотрудничество).

На открытии форума руководитель Россотруд-
ничества Любовь Глебова подчеркнула: «Истин-
ная народная дипломатия всегда была выше ка-

ких-либо условностей. Она вырывается за рамки 
регламентов, потому что человеческие отношения 
невозможно, да и не надо укладывать в какую-то 
жесткую конструкцию…»

В торжественных мероприятиях в Москве 
принимают участие народный артист Азер-
байджанской Республики, главный режиссер 
Азербайджанского государственного русского 
драматического театра Александр Шаровский, ос-
нователь бакинского Музея миниатюрной книги 
Зарифа Салахова.

В эти дни в Москве также находится большая 
группа азербайджанской молодежи, в рамках рос-
сийской программы «Новое поколение».

АЗЕРТАДЖ

Истинная народная дипломатия 
выше каких-либо условностей
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Объявление
В консульском отделе Посольства России в Азербай-
джанской Республике можно ознакомиться с правилами 
участия в Государственной программе по оказанию со-
действия добровольному переселению в Российскую Фе-
дерацию соотечественников, проживающих за рубежом, 
региональными проектами и территориями вселения. 
Информацию о регионах, участвующих в Госпрограм-
ме, можно найти также на сайтах в сети Интернет: www.
embrus-az.com (сайт Посольства России), www.fms.gov.ru, 
www.ruvek.ru, www.mifis.ru или получить по телефону: 
12-597-40-14.

Вышла в свет книга из-
вестного востоковеда и 
переводчика, заведующего 
отделом  Иранской фило-
логии Института востокове-
дения имени академика Зии 
Буниятова НАНА Масиаги 
Магоммеди «Шахрияр и 
наша эпоха».

Как сообщили в пресс-службе 
института, в книгу включены 
статьи, написанные ученым в 
разные годы и посвященные 
творчеству выдающегося по-
эта Мухаммедхусейна Шахрияра 
(1906—1988), в том числе фило-
логический перевод с  фарси  сти-
хотворения поэта, посвященного 
Мевляна Джалаладдину Руми.

В книге раскрываются ос-
новные аспекты философского 
мироощущения Шахрияра, сво-
еобразные взгляды, связанные 
с природой и характером совре-
менной эпохи, устанавливаются 
факторы, определяющие его ис-
ключительную роль в иранской 
поэзии XX века.

Редактор книги, известный 
критик-литературовед Курбан 
Байрамов в своем предисловии 

«Новый взгляд на поэзию Шах-
рияра» подчеркнул научно-ли-
тературную ценность исследова-
ний творчества поэта, отметил 
своеобразный подход Масиаги 
Магоммеди к предмету исследо-
вания.

Книга предназначена для вос-
токоведов и литературоведов, а 
также для широкого круга чита-
телей, интересующихся поэзией 
Шахрияра.

АЗЕРТАДЖ

В Институте востоковедения 
вышла в свет новая книга 
о Шахрияре

В Гяндже  стартовал  новый  
проект общественной моло-
дежной организации «Одлар 
Юрду» при поддержке Фон-
да молодежи при Президенте 
Азербайджанской Республики 
— «Гянджа-2016 в произведени-
ях молодых писателей европей-
ских государств».

В проекте принимают уча-
стие 35 молодых людей из 13 
стран Европы. 

Выступившая на откры-
тии мероприятия председатель 
общественной молодежной 
организации Нигяр Алеске-
рова сообщила, что в течение  
5 дней представители европей-

ских стран проведут встречи, 
презентации в городе, станут 
участниками экскурсий по 
историческим и культурным 
местам Гянджи. Все они получат 
книги и брошюры на иностран-
ных языках о регионе.

Заместитель главы Испол-
нительной власти города по 
гуманитарным и социальным 
вопросам Севда Гурбаналиева 
познакомила участников проек-
та с историей и культурой древ-
ней Гянджи, с ее известными 
личностями — Низами Гяндже-
ви, Месхети Гянджеви, Мирзой 
Шафи Вазехом и др.                    

АЗЕРТАДЖ

Стартовал проект «Гянджа-2016  
в произведениях молодых 
писателей европейских 
государств»

В настоящее время в мире думают о 
том, как положить конец кровавым стол-
кновениям, происходящим в различных 
регионах. В частности, говорится о необ-
ходимости консолидации для предотвра-
щения наступления организации ИГИЛ. 
К этой борьбе присоединились даже ха-
керы. Видно, что международные тер-
рористические группировки вооружены 
не только автоматами Калашникова, но 
умеют пользоваться и современными 
электронными средствами. Есть много 
причин, так осложнивших ситуацию. 
Их можно разделить на политические, 
идеологические и социальные, психоло-
гические и военные группы. Но наряду 
с этим, следует обязательно учитывать и 
процесс поставок оружия. Факты свиде-
тельствуют о том, что оружие, имеюще-
еся теперь в руках террористов, кто-то 
продает и извлекает прибыль. Идет тай-
ная игра — с одной стороны, создаются 
возможности для радикалов, а с другой, 
— якобы ведется борьба против них. В 
обоих случаях кто-то зарабатывает на 
торговле оружием. Тем временем гибнут 
невинные люди.

К новой войне: 
бомбы, сотрясающие мир

Сегодня мир страдает от войн. Во все 
периоды истории происходили войны. В 
XIV — XV была даже Столетняя война. 
Но человечество никогда раньше не было 
лицом к лицу с такими погромами, как 
сейчас. Вооруженные столкновения не 
только становятся причиной массовых 

убийств, но и в целом открывают путь к 
размышлениям о сохранении или несо-
хранении мира. По этой причине боль-
шой интерес вызывает любая информа-
ция о возможности новой глобальной 
войны.

В XX веке крупные военные державы 
пришли к согласию о том, что войны не-
эффективны в регулировании отноше-
ний между странами. В частности, США 
и существовавший в то время СССР 
пришли к общему мнению о необходи-
мости ведения борьбы против угрозы 
ядерной войны только политико-дипло-
матическим способом. Однако опыт по-
казал, что это было только на словах. В 
реальности отмечалось применение но-
вых форм войн.

Тем самым в дипломатический и во-
енный лексикон был включен термин 
«неконвенциональная война». Вопрос 
заключается в том, что, хотя этот спо-
соб применялся и на предыдущих эта-
пах истории, сейчас он используется в 
качестве основной формы. Это — тема 
отдельного анализа. А здесь рассмотрим 
анатомию и динамику поставок оружия 
в условиях большой опасности войны.

Прежде хотелось бы подчеркнуть 
один важный момент. Американский 
журнал The National Interest выделил 5 
очагов, которые могут воспламенить 
мировую войну (см.: Robert Farley. How 
World War III Starts: 5 ‘Sparks’ That Could 
Set the World Ablaze / The National Interest, 
21 ноября 2015 г.).

В этом ряду первое место занимает 
конфликт в Сирии. Усиление ИГИЛ соз-
дает угрозу для безопасности всех стран 
мира. Ни одно из государств Европы, 
Азии, Африки и Америки не застрахо-
вано от террористических актов. Можно 
сказать, что каждый день из различных 
стран поступают тревожные сообщения. 
Видимо, у ИГИЛ достаточно оружия и 
технологических средств.

Но примечательно, что до 30 тыс. че-
ловек из 100 стран мира стекаются для 
того, чтобы стать членом этой террори-
стической группировки. Об этом напи-

сал помощник специального предста-
вителя США по борьбе с ИГИЛ Бретт 
МакГерк (см.: ABD’den Türkiye-Suriye sınır 
açıklaması! / Habertürk, 21 ноября 2015 г.). 
Aмериканский дипломат считает, что это 
— беспрецедентное событие.

Коме того, мировая хакерская груп-
па Anonymous, следя за электронными 
адресами людей, причастных к ИГИЛ, 
распространила страшную информа-
цию. По ее утверждению, эта организа-
ция способна осуществить серию терро-
ристических актов подряд в нескольких 
странах. Но спрашивается: как одна тер-
рористическая группа добилась таких 
возможностей?

Пламя распространяется: 
когда нет справедливости, 

и совесть молчит

Не напоминает ли история террори-
стической организации ИГИЛ появление 
«Аль-Каида»? 70—80-е гг. прошлого века, 
когда США и СССР боролись за Афгани-
стан, была подброшена и мощно воору-
жена «Аль-Каида», которая затем стала 

головной болью для всего мира. Логика 
диктует, что ИГИЛ также было воору-
жено, обеспечено новыми технологиями, 
использовано против кого-либо и в на-
стоящее время стало основной угрозой, 
способной втянуть человечество в войну. 
Кто продал ему оружие?

Журнал The National Interest в каче-
стве второго источника опасности пока-
зывает пакистано-индийский конфликт. 
Здесь также орудуют радикальные тер-
рористические группы. Такое положе-
ние может переполнить чашу терпения 
сторон, и в Азии могут начаться серьез-
ные военные столкновения. Естественно, 
при таком сценарии союзники Индии и 
Пакистана также будут вынуждены вме-
шаться в процесс. А кто и для чего прода-
ет вооружение радикальным группиров-
кам, действующим в Азии?

В качестве третьего источника опас-
ности отмечается ситуация вокруг Юж-
но-Китайского моря. Здесь уделяется 
внимание напряженности между таки-
ми странами, как Китай, Япония, Корея, 
Вьетнам, Таиланд, Малайзия, Сингапур. 
В последнее время в отношениях между 
ними часто отмечаются случаи демон-
страции военной мощи. На фоне этого 
распространяется информация о нара-
щивании Соединенными Штатами в ре-
гионе своих вооруженных сил и продаже 
ими нового оружия своим союзникам. В 
свою очередь Пекин формирует на этой 
территории новую военную группировку 
(например, подводные лодки нового по-
коления, способные перевозить балли-
стические ракеты).

Четвертым источником опасности 
является гонка вооружений между США 
и Китаем. Эти страны пытаются обойти 
друг друга в военной сфере. Так, гонка за 
размещение в акватории Южно-Китай-
ского моря нового оружия становится 
еще более интенсивной.

Пятая угроза связана с украинским 
вопросом. Мировые СМИ подчеркива-
ют, что продажа оружия в эту страну еще 
более расширилась. Запад, с одной сто-
роны, совершенствует военный контин-
гент, с другой, — поставляет современное 
вооружение. Говорится даже о прямом 
вмешательстве НАТО в ситуацию. В та-
ком случае могут быть предприняты кон-
кретные шаги и со стороны России.

Таким образом, западный мир опа-
сается того, что может вспыхнуть но-
вая глобальная война. Указывая пять ее 

источников, он указывает конкретные 
адреса. А не сыграли ли в этом пламени 
продажи оружия главную роль? Как без-
оружный террорист может вступить в 
бой? Очень странно, что ни на Западе, 
ни на Востоке этой стороне проблемы не 
уделяют внимания. Наоборот, развитые 
страны включились в гонку «кто больше 
оружия продаст»?

Разным странам мира продается все 
больше современного оружия массового 
уничтожения. Скажем, Китай готовится 
закупить у России современные истре-
бители Su-35, а Великобритания намере-
на приобрести 138 новых истребителей 
типа «невидимки». Их стоимость состав-
ляет 12 миллиардов фунтов стерлингов. 
Где это оружие будет применено?

Наряду с этим, факты говорят и о 
продаже оружия в регионы, где идут 
военные распри. Так, Англия за послед-
ние 5 лет продала оружие на сумму 32 
миллиарда долларов США. Причем 40% 
экспорта оружия осуществляется в эти 
регионы. Только в Северную Африку по-
ставлено смертоносное оружие на сумму 
8,4 миллиарда фунтов стерлингов. В этом 
деле больше всех «заработали» компании 
Великобритании и США (см.: Ortadoğu’da 
kaos silah şirketlerine yaradı / Habertürk, 21 
ноября 2015 г.).

Мы еще не знаем, в каком объеме 
идет незаконная торговля оружием и 
кому конкретно оно продается. Видно, 
что группировки, совершившие в раз-
личных регионах мира террористиче-
ские акты, обладают достаточным воору-
жением. Это нашло свое подтверждение 
и в последних террористических актах 
во Франции и в Мали. Выходит, что во-
енные очаги, которыми обеспокоен За-
пад, оружейные компании Запада же и 
формируют. С одной стороны, создают-
ся и вооружаются радикальные группы, 
сталкиваются друг с другом, с другой, — 
ряду государств продается современное 
оружие, чтобы сталкивать их друг с дру-
гом. В обоих случаях зарабатывают ком-
пании, производящие оружие. Факты 
свидетельствуют о том, что за последние 
5 лет финансовые возможности этих за-
падных компаний значительно расшири-
лись. И, кажется, никто не задумывается 
о том, как это предотвратить.

Но следует обратить внимание на 
предупреждение The National Interest. 
Журнал пишет: «Лидеры стран должны 
осознать, что игра в войну может быть 
очень опасной, и не нужно провоциро-
вать рост кризисов» (см.: Robert Farley. 
How World War III Starts: 5 ‘Sparks’ That 
Could Set the World Ablaze / The National 
Interest, 21 ноября 2015 г.).

Услышат ли этот призыв? На наш 
взгляд, вряд ли! В этом случае борьба с 
какой-либо террористической группи-
ровкой не может быть эффективной. 
Мировые суперсилы ведут просто игру 
и, если при этом используются неспра-
ведливые механизмы, кровопролитие не 
будет остановлено, терроризму не будет 
положен конец. А проигрывают в этой 
игре человечность и цивилизация!

Newtimes.az

5 очагов воспламенения новой мировой войны: 
оружейные компании Запада расширяют рынки

Ни одно из государств Европы, Азии,  
Африки и Америки не застраховано  
от террористических актов

В Баку состоялась церемо-
ния награждения победителей 
IX Республиканской творческой 
выставки-конкурса граждан с 
ограниченными возможностями 
здоровья (ОВЗ), организованной 
Министерством труда и социаль-
ной защиты населения (МТСЗН) 
Азербайджана. Выставка-кон-
курс проводился в сотрудниче-
стве с Министерством культуры 
и туризма и Союзом художников 
Азербайджана в рамках про-
граммы МТСЗН «Социальная 
защита и реабилитация лиц с 
ограниченными возможностями 
и инвалидов на 2015 год».

Как сообщили в отделе по 
связям с общественностью ми-
нистерства, выступившие на це-
ремонии подчеркнули внимание 
и заботу, которую оказывают 
в Азербайджане людям с ОВЗ. 
Было доведено до внимания, что 
улучшение материального обе-
спечения граждан вышеуказан-

ной категории является одним 
из основных направлений госу-
дарственной политики. Кроме 
того, была отмечена значимость 
проведения подобных меропри-
ятий с точки зрения выявления 
и представления обществу их та-
лантов и творческих способно-
стей, поддержки их творчества, 

а также установления контактов 
между самими инвалидами и ин-
теграции в общество.

Был также отмечен значи-
тельный рост по сравнению 
с VIII Республиканской твор-
ческой выставкой-конкурсом 
числа участников, а также пред-
ставленных ими работ. Так, в ны-

нешней выставке-конкурсе 221 
лицо с инвалидностью и дети с 
ОВЗ в возрасте до 18 лет со всех 
регионов страны продемонстри-
ровали 762 работы (рисунки, 
ковры и керамические изделия, 
вышивки и т.д), что больше по-
казателя предыдущей выставки-
конкурса на 76 человек или на 
52,4 процента, и на 264 челове-
ка или на 53 процента соответ-
ственно.

В ходе мероприятия участни-
ки могли пообщаться с авторами 
представленных работ.

По итогам выставки победи-
телям, отличившимся в соответ-
ствующей категории, вручены 
награды. Так, трое победителей в 
номинациях «Живопись и рису-
нок», «Декоративно-прикладное 
искусство», «Вышивка и ковро-
ткачество» получили диплом и 
денежное вознаграждение в раз-
мере 300 манатов, 7 обладателей 
второго места — по 250 манатов 

и диплом, 11 лиц, занявшие тре-
тьи места — по 200 манатов и 
диплом. Также победитель в но-
минации «Изобразительное ис-
кусство» среди детей с ОВЗ в воз-
расте до 18 лет получил диплом 
и денежное вознаграждение в 
размере 200 манатов, каждый из 
трех обладателей второго приза 
— по 150 манатов, и пятеро обла-
дателей третьего места — по 100 
манатов. В то же время, другим 
участникам выставки-конкурса 
была предоставлена финансовая 
помощь и вручены благодарные 
грамоты.

В заключение участники  
IX Республиканской творческой 
выставки-конкурса граждан с 
ОВЗ выразили глубокую призна-
тельность Президенту Ильхаму 
Алиеву за условия, созданные 
для организации подобных ме-
роприятий.

АЗЕРТАДЖ

Награждены победители IX Республиканской творческой 
выставки-конкурса граждан с ограниченными возможностями
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С начала года в Европу по Средиземному морю 
прибыли 868.282 мигранта и беженца.

Об этом сообщила Международная организа-
ция по миграции (МОМ).

Больше всего мигрантов и беженцев приняла 
Греция — более 744 тысяч человек.

С 20 ноября общее число прибывших по Сре-
диземному морю в Европу увеличилось более чем 
на 26 тысяч.

По данным МОМ, с начала года 3551 человек 
погиб в море при попытке добраться до Старого 
Света.

В Европу по Средиземному морю  
с начала года прибыли около  
870 тысяч мигрантов и беженцев

Франция сделает все воз-
можное, чтобы окончатель-
но и бесповоротно унич-
тожить террористическую 
группировку «Исламское 
государство Ирака и Леван-
та» (ИГИЛ), действующую 
в Сирии и Ираке. С таким 
обещанием выступил пре-
зидент республики Франсуа 
Олланд на церемонии по-
миновения жертв терактов 
13 ноября в Париже.

«Официально обещаю вам 
совершить все возможное, 
чтобы уничтожить эту армию 
фанатиков», — сказал глава 
республики, обращаясь к род-
ственникам жертв парижской 
трагедии на церемонии в париж-
ском Доме инвалидов.

Как подчеркнул Олланд, 

Франция «будет действовать не-
укоснительно, защищая своих 
детей» во всем мире. 

«Франция останется верной 
себе, останется такой, какой ее 
любили погибшие, такой, какой 
они хотели бы ее видеть», — за-
явил он.

Своим противником Фран-
ция видит «фанатизм и обску-
рантизм», продолжил Олланд.

 «Это мракобесие, которое 
затмевает подлинный ислам. 
Мы победим его вместе наши-
ми силами, силами республики, 
оружием демократии, правовы-
ми институтами, — сказал он. 
— Мы будем вести эту борьбу до 
конца и победим в ней, сохраняя 
верность идее Франции».

Говоря о парижских терак-
тах, Олланд в очередной раз 
подчеркнул, что речь идет об 

«акте войны», подготовленном 
за рубежом. «Это акт войны, 
организованный издалека и ис-
полненный хладнокровно ордой 
убийц, которые лишили жизни 
130 человек и ранили сотни дру-
гих во имя безумной идеи», — 
указал президент.

Серия терактов произошла в 
ночь на 14 ноября в Париже. В 
концертном зале Bataclan неиз-
вестные захватили заложников. 
Атаки также были совершены 
на бульваре Шарон, бульваре 
Вольтер, на улице Фонтен-о-Руа 
и на улице Алибер. В столичном 
пригороде Сен-Дени у стадио-
на Stade de France, где проходил 
футбольный матч между сбор-
ными Франции и Германии, 
прогремели взрывы.

По последним данным, в ре-
зультате нападений террористов 
погибли 130 человек, еще около 
350 пострадали. Атаки соверши-
ли девять террористов. 

В связи со случившимся пре-
зидент Франсуа Олланд объ-
явил о введении в стране режи-
ма чрезвычайного положения 
и усиленного контроля за пере-
сечением государственных гра-
ниц. Позднее он заявил, что от-
ветственность за теракт несет 
террористическая группировка 
«Исламское государство Ирака 
и Леванта». 

Олланд также призвал сооте-
чественников сплотиться в этот 
трудный час. 

«Мы должны проявить соли-
дарность и единство. Франции 
необходимо быть сильной», — 
заявил глава государства.

Олланд: «Франция сделает  
все возможное, чтобы  
уничтожить ИГИЛ»

Террористы, совершив-
шие теракты в Париже 13 
ноября этого года, заказали 
автоматы по Интернету из 
Германии. Об этом пишет не-
мецкая газета Bild.

Германские следственные 
органы, которые занимаются 
выяснением обстоятельств 
парижских терактов с целью 

предотвращения подобных 
атак на территории ФРГ, вы-
яснили, что автоматы пре-
ступникам были поставлены 
из Германии и куплены они 
были у торговца оружием 
через Интернет, пишет из-
дание.

Торговец оружием в на-
стоящее время находится 

в следственном изоляторе 
в Штутгарте. По данным 
спецслужб, в начале ноября 
он продал четыре автомата 
Калашникова. В изъятом у 
него смартфоне сохранилась 
переписка по электронной 
почте, из которой следует, 
что оружие было продано 
«арабу из Парижа».

Bild: «Террористы, устроившие теракты в Париже, 
купили автоматы по Интернету в Германии»

Канада передаст  
в ООН $76 млн  
для помощи  
беженцам из Сирии

Правительство Канады вы-
делит $76 млн и направит их в 
ООН для оказания помощи 
сирийским беженцам. Об этом 
сообщила министр междуна-
родного развития и по вопро-
сам франкоязычных общин 
Мари-Клод Бибо.

По ее словам, данные сред-
ства нужны для «ежедневных 
потребностей» вынужденных 
переселенцев из Сирии. «Мы 
знаем, что сирийские бежен-
цы ограничены в еде, говорят 
о долгах, в которые влезают, 
чтобы удовлетворить другие 
ежедневные нужды, а также 
каждый день рискуют жиз-
нью, пытаясь покинуть Си-
рию», — добавила министр.

Во вторник канадский 
министр здравоохранения 
Джейн Филпотт сообщила, 
что Канада до марта 2016 года 
примет и разместит на своей 
территории 25 тысяч бежен-
цев из Сирии. «10 тысяч бе-
женцев прибудут в Канаду до 
конца 2015 года, оставшиеся 
15 тысяч будут расселены в 
нашей стране с января по фев-
раль 2016 года», — уточнила 
она. Министр добавила, что 
затраты на их транспортиров-
ку и размещение возьмет на 
себя правительство и частные 
лица, но конкретных цифр не 
назвала. По словам Филпотт, 
все беженцы перед отправкой 
в Канаду пройдут тщательный 
медицинский осмотр на нали-
чие различных заболеваний.

Ранее либеральное прави-
тельство Канады собиралось 
принять 25 тысяч сирийских 
беженцев до 31 декабря 2015 
года.

В Лиге Европы УЕФА состоялись 
матчи 5-го тура.

«ПАОК» (Греция, Салоники) —  
«Габала» (Азербайджан) — 0:0

Сентябрьский  матч этих коллективов 
на «Бакселл Арена» запомнился, мягко 
говоря, не самым интересным футболом, 
при котором одна из команд — «ПАОК»,  
в полном составе обосновалась у сво-
ей штрафной площадки и полтора часа 
играла на отбой. Все попытки «габалин-
цев» пробиться сквозь этот частокол ног 
успехом не увенчались, и вечер завер-
шился сухой ничьей — 0:0.

Болельщики рискнули предполо-
жить, что, уж,  у себя-то на поле «ПАОК» 
будет хоть изредка переходить на поло-
вину поля гостей, а значит, появится ка-
кая-никакая интрига. Не угадали…

Встреча в Салониках, на стадионе 
«Тумба» стала зеркальным отражени-
ем первого матча. Как и 2 месяца назад, 
бронзовый призер Topaz Премьер-лиги 
тщетно искал счастья у греческих ворот, 
продержав в напряжении и оборону хо-
зяев, и их кипера —  Панагиотиса Глико-
са. И снова ничья — 0:0.

«Ничья — это вполне закономерный 
счет этой игры, — уверенно заявил на-
ставник «ПАОК» Игор Тудор. — Хочу 
сказать, что «Габала» демонстрирует 
классный футбол и оставляет сильное 
впечатление. Однако я не согласен с мне-
нием, что моя команда не умеет атако-
вать или не хочет. Просто соперник не 
дал нам ни единого шанса».

«Игрой команды я доволен на протя-
жении всего группового раунда. Даже в 
матчах с «Боруссией» и «Краснодаром», 
в которых «Габала» проиграла, ребята 
показали себя с лучшей стороны, — зая-
вил главный тренер «Габалы» Роман Гри-
горчук. — В сегодняшней игре команда 
также действовала неплохо, доминиро-
вала. Но следовало все-таки прибавить 
в скорости, действовать активнее и до-
жать соперника».   

В проходящем в этом же время матче 
«Краснодар» — «Боруссия» россияне сен-
сационно обыграли дортмундских «шме-
лей» со счетом 1:0 благодаря голу Павла 
Мамаева.

Группа С

1) «Боруссия» — 10 очков;
2) «Краснодар» — 10;
3) «ПАОК» — 4;
4) «Габала» — 2.

«Карабах» (Азербайджан,  
Агдам) — «Тоттенхэм»  

(Англия, Лондон) — 0:1
Гол: Гарри Кейн, 78-я мин.

К гордости азербайджанских бо-
лельщиков после игры на легендарном 
лондонском стадионе «Уайт Харт Лейн» 
«Карабах», несмотря на поражение (3:1),  
удостоился прекрасных отзывов со сторо-
ны ведущих европейских специалистов. 

Подопечные Гурбана Гурбанова оста-
вили о себе настолько сильное впечатле-
ние, что в преддверии ответного матча 
главный тренер «шпор» Маурисио По-
четтино — любитель громких заявле-
ний, дипломатично признался, что «бу-
дет счастлив, если удастся увезти из Баку 
одно очко».   

В свою очередь, рулевой агдамской 
дружины призывал подопечных избе-
гать брака при передачах и быть пре-
дельно внимательными при розыгрыше 
«стандартов».

Как в воду глядел 43-летний настав-
ник, потому что единственное взятие во-
рот в игре на  столичном стадионе имени 
Тофика Бахрамова было зафиксировано 
как раз после розыгрыша углового уда-
ра. Одна из редких и вялотекущих атак 
«Тоттенхэма» привела к корнеру, ис-
полненному Сон Хюн Мином. В Лондо-
не южнокорейский форвард отметился 
дублем, а в Баку записал в свой актив 
еще и голевой навес, после которого Гар-

ри Кейн головой вколотил мяч в сетку  
ворот — 0:1. 

В другом матче квартета J неожидан-
но оступился французский «Монако», 
проиграв в родных пенатах представи-
телю Бельгии «Андерлехту» со счетом — 
0:2 (голы забили Гийом Жилле и Франк 
Ачимпонг).

Группа J

1) «Тоттенхэм» — 10 очков;
2) «Андерлехт» — 7;
3) «Монако» — 6;
4) «Карабах» — 4.

Добавим, что заключительные матчи 
группового этапа состоятся 10 декабря. 

В группе С «Боруссия» сыграет с 
«ПАОК», а «Габала» попытается пере-
играть «Краснодар». 

В группе J «Андерлехт» примет на 
своем поле «Карабах», а в гости к «Тот-
тенхэму» приедет «Монако». 

Лига Европы УЕФА: 5-й турХомуха отправлен  
в отставку

Поражение от молодежной 
сборной Азербайджана по фут-
болу (0:3) в отборочном турнире 
чемпионата Европы-2017 стоило 
главному тренеру российской «мо-
лодежки» Дмитрию Хомухе поста.

О прекращении сотрудниче-
ства со специалистом объявил  
глава РФС (Российский футболь-
ный союз) Виталий Мутко.

«Должен заметить, что Техни-
ческий комитет РФС тщательней-
шим образом проанализировал 
работу тренерского штаба моло-
дежной сборной. На основании 
их отчета мы пришли к выводу, 
что договор с Дмитрием Хомухой 
следует аннулировать, — заявил 
Мутко. — От лица футбольного 
союза хочу пожелать ему успехов в 
дальнейшей карьере. Что касается  
кандидатуры преемника, то по ней 
мы будем консультироваться с Ле-
онидом Слуцким (главный тренер 
основной сборной России и клуба 
«ЦСКА» — прим.ред.)».

Кстати, вернувшись из нашей 
столицы в Москву, теперь уже экс-
наставник дал интервью ведущим 
спортивным изданиям. На вопрос, 
в чем он видит основную причи-
ну поражения, Хомуха ответил: 
«Мне трудно винить футболистов, 
у которых нет практики в клубах. 
А ведь я неоднократно поднимал 
этот вопрос в РФС, просил, чтобы 
ребят выпускали хотя бы на 15—
20 минут. В Азербайджане иной 
подход. Там молодежь играет со 
взрослыми на регулярной основе. 
И  федерация следит, чтобы клубы 
давали молодежи игровое время, 
выпускали их на замену.  Резуль-
тат налицо: обе команды — одно-
годки, но азербайджанские ребята 
смотрелись предпочтительнее, и 
футбол показывали более осмыс-
ленный, мудрый. Надеюсь, что 
хоть теперь отношение к молоде-
жи изменится».     

Отметим, что после пораже-
ния в Баку россияне практически 
лишились шансов на попадание в 
финальную стадию. 

Гюндуз Исмайлов — 
чемпион Европы

В Эгере (Венгрия) продолжа-
ется открытый чемпионат Евро-
пы по пауэрлифтингу среди пара-
лимпийцев.

В очередной день континен-
тального первенства в копилке 
сборной Азербайджана появи-
лась золотая медаль. Ее завоевал 
Гюндуз Исмайлов (88 кг), подняв-
ший 196 кг.

Напомним, что ранее Ахмед 
Разм Азар (65 кг) завоевал брон-
зовую медаль, подняв 174 кг. 

Итоги первого дня

В датском городе Оденсе стар-
товал Чемпионат мира по прыж-
кам на батуте и тамблингу.

По итогам первого дня сорев-
нований у женщин представи-
тельница сборной Азербайджана 
Светлана Макштарова получила 
за свое выступление 91,925 очка, 
обосновавшись на двадцать пер-
вом месте. Ее подруга по команде 
Светлана Зайцева имеет в активе 
60,480 очка и идет тридцать чет-
вертой. 

Добавим, что квалификаци-
онный отбор еще не завершен.

Назири завершает 
карьеру

На днях о завершении своей 
спортивной карьеры заявил быв-
ший футболист сборной Азер-
байджана Эльхад Назири.

Защитник, привлекавший-
ся в «милли» во времена Берти 
Фогтса, выступал за бакинский 
«Локомотив», молдавский «Мил-
сами», румынский «Петролул», 
«Реван», «Интер» и «Араз-На-
хчыван».

Последним его клубом была 
выступающая в первом дивизи-
оне Азербайджана «Нефтчала», 
которую Назири покинул минув-
шим летом.
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Политика
Дайджест российских СМИ

Экспертное сообщество обсуждает 
призыв спикера Совфеда Валенти-
ны Матвиенко создать международ-
ный трибунал по преступлениям 
террористов. 

Он прозвучал на собрании обеих па-
лат парламента, на котором также было 
решено усилить в России карательные 
меры и за терроризм, и за пособничество 
ему. Напомним, что призыв Матвиенко 
совпал с 70-летием начала работы Нюрн-
бергского трибунала.

Депутаты и эксперты  обсуждали при-
зыв спикера Совфеда Валентины Матви-
енко о создании международного трибу-
нала по преступлениям террористов. С 
этим призывом Матвиенко выступила 
на совместном собрании депутатов Гос-
думы и членов Совета Федерации. Она 
напомнила о 70-летии начала Нюрнберг-
ского процесса, осудившего в 1945—1946 
годах военные преступления главарей 
фашистской Германии, которое отмеча-
лось в тот же день.

На совместном собрании обеих па-
лат российского парламента высказа-
ли множество идей о мерах по борьбе 
с террором: расширить полномочия 
правоохранителей, усилить уголовную 
ответственность за терроризм, его фи-
нансирование и распространение его 
идеологии, создать специальные тюрьмы 
для террористов, дать прокурорам право 
досудебного закрытия пропагандирую-
щих терроризм сайтов и лишать терро-
ристов гражданства. При этом Валентина 
Матвиенко оговорилась, что эти меры не 
должны затрагивать конституционные 
права граждан.

Зампред комитета Госдумы по кон-
ституционному законодательству и гос-
строительству Дмитрий Вяткин («Единая 
Россия») назвал идею Матвиенко о меж-
дународном трибунале очень своевре-
менной и призвал «двигаться в сторону 
ее реализации». «Все больше стран ста-
новятся мишенью для атак террористов. 
Но не надо забывать, что этих террори-
стов вырастили при помощи денег бога-
тых стран как на Западе, так и на Востоке. 
Эти террористы — инструмент для до-
стижения определенных политических и 
экономических целей», — сказал Вяткин 
газете «Взгляд», добавив, что боевики 
«халифата» теперь направили оружие и 
против своих бывших покровителей.

Депутат уверен, что на спонсоров 
и покровителей, а не только на испол-
нителей террористических атак, юрис-
дикция такого трибунала тоже должна 
распространяться. «Это сложная, но вы-
полнимая задача. Народы мира, простые 
граждане должны объединиться — и тог-
да международный террор не достигнет 
своих целей», — считает Вяткин.

Конец формы
С призывом Матвиенко совпадает и 

задача, которую поставили себе депута-

ты в заявлении: «Инициировать соот-
ветствующие решения в международных 
парламентских организациях, содей-
ствовать формированию эффектив-
ных международных институтов пред-
упреждения и пресечения деятельности 
террористических структур». При этом, 
отметили парламентарии, должна со-
храняться безусловная центральная роль 
ООН и ее Глобальной контртеррористи-
ческой стратегии. Другой целью названа 
гармонизация международного права и 
национальных законодательств в этой 
сфере.

«Без срока давности»
Дмитрий Вяткин убежден, что та-

кой синхронизации можно добиться на 
основе межгосударственного диалога. 
«Полноценный межгосударственный ди-
алог, который позволил бы объединить 
усилия, должен исключать какие-либо 
санкции, экономическое и политиче-
ское давление. У нас сейчас есть общий 
враг — это мировой терроризм. А суще-
ствование режима неких мер экономи-
ческого воздействия, давления друг на 
друга, в первую очередь на Россию — это 
нонсенс. Ведь такими мерами ничего не 
достигается. Наоборот, у террористов 
развязываются руки. Поэтому народы, 
бизнес европейских стран, Северной 
Америки должны оказывать давление на 
свои правительства, элиту, потому что 
они действуют против интересов народа 
западных стран», — считает  депутат.

По мнению Вяткина, власти западных 
стран своими действиями просто сами 
провоцируют террористические атаки. 
«Россия противостоит сейчас мировому 
террору в Сирии едва ли не в одиночку. 
Остальные ограничиваются словами и 
какими-то полумерами. А чтобы дого-
вориться, надо сделать шаг навстречу. 
Европа должна сделать нам шаг навстре-
чу. Мы открыты, чтобы создать между-
народную коалицию по борьбе с терро-
ристической угрозой. Мы открыты для 
любого сотрудничества, но с нами не 
хотят разговаривать. Но это оборачива-
ется против народов Европы и Северной 
Америки», — пояснил Вяткин.

 «Терроризм должен быть объявлен 
преступлением без срока давности», — 
подчеркивается в заявлении обеих палат 
парламента. 

«Поставки оружия террористическим 
группировкам, покупка у них сырья и 
культурных ценностей — это соучастие 
в их преступлениях, которое должно 
караться не менее решительно, чем дей-
ствия самих боевиков», — уверены пред-
ставители Федерального собрания.

«Президент России на саммите G-20 
особо подчеркнул, что необходимо пере-
крыть нефтяной бизнес террористов», 
— напомнил в интервью газете «Взгляд»  
экс-посол России в Тунисе и Ливии, ру-
ководитель Центра партнерства цивили-
заций МГИМО Вениамин Попов.

«Включая вербовку  
и пропаганду»

Обе палаты парламента также пред-
ложили ужесточить внутри России ка-
рательные меры не только собственно 
за терроризм, но и за пособничество 
ему, «включая вербовку, агитацию, про-
паганду методов и практик террора, а 
также финансирование и любую иную 
поддержку террористических группиро-
вок». Кроме того, они потребовали «уси-
лить меры по обеспечению безопасности 
гражданских лиц во время проведения 
массовых мероприятий, на транспорте 
и в иных общественных местах, считая 
это абсолютным приоритетом при вы-
работке соответствующих нормативных 
актов».

Также в принятом на собрании па-
лат документе констатируется необхо-
димость предпринимать — совместно с 
региональными властями, институтами 
гражданского общества, традиционны-
ми конфессиями, СМИ — «меры по про-
филактике религиозного, этнического и 
иных форм экстремизма, устранения его 
социально-экономических и идеологиче-
ских корней».

Еще одно предложение касается со-
вершенствования российского законода-
тельства и норм международного права 
«в области миграционной политики для 
пресечения любых форм продвижения 
терроризма и международной преступ-
ности».

Лидер думской фракции «Справед-
ливой России» Сергей Миронов на со-
брании парламентариев предложил — по 
примеру Франции — лишать граждан-
ства тех, кто участвует в терактах.  «Такие 
предложения звучали, но они противо-
речат нашей Конституции: гражданин 
Российской Федерации не может быть 

лишен гражданства», — заявила в от-
вет Матвиенко телеканалу «Россия 24». 
«Второе: президент Франции господин 
Олланд предложил лишать французско-
го гражданства — но там есть нюансы — 
тех, кто имеет второй паспорт. Поэтому 
вопрос стоит такой, его надо обсуждать, 
но он может быть реализован, только 
если будет признана целесообразность, 
только при условии изменений в Консти-
туции, чего бы я не стала пока делать», — 
добавила она.

Терроризм и его пропаганда должны 
жестко преследоваться, считают опро-
шенные РИА «Новости» адвокаты. «За 
террористические преступления уже 
предусмотрена жесткая ответственность. 
В первую очередь вопрос не об ответ-
ственности, а в неотвратимости наказа-
ния», — заявил адвокат Владимир Жере-
бенков. Он считает, что для этой работы 
нет необходимости увеличения полномо-
чий спецслужб. 

«Для более эффективной борьбы с 
терроризмом необходимо использовать 
новые технические средства, вести кро-
потливую работу, и агентурную в том 
числе. Увеличение полномочий приведет 
к полицейскому государству, и страдать 
будут невиновные люди. Баланс взаимо-
отношения общества и спецслужб нару-
шать нельзя», — сказал Жеребенков.

Адвокат Вадим Прохоров также счи-
тает, что необходимо сосредоточить 
силы на борьбе с причинами терроризма, 
а не усиливать ответственность. Коллег 
поддержала Оксана Михалкина. «Что-
бы победить террористическую угрозу, 
необходимо усилить работу и повысить 
навыки работы правоохранительных ор-
ганов. Люди, которые хотят подорвать 
политический строй, были всегда, изба-
виться от терроризма полностью — это 
утопия, просто необходимо свести угро-
зу к минимуму», — сказала она.

«Взгляд»

Валентина Матвиенко: «Мы открыты, чтобы  
создать международную коалицию»

Поддержка президента Вла-
димира Путина в российском 
обществе остается на исто-
рическом максимуме и со-
ставляет 87—88 процентов.

Как  рассказал глава Все-
российского центра изучения 
общественного мнения (ВЦИ-
ОМ) Валерий Федоров, за 15 лет 
измерений, стартовавших осе-
нью 1999 года, сразу после того 
как Владимир Путин первый 
раз возглавил правительство 
России, его рейтинг одобрения 
пережил три пика — это осень 
1999 года, осень 2002-го и ны-
нешний период, продолжаю-
щийся вот уже полтора года по 
сей день.

По расчетам социологов 
ВЦИОМ, к маю прошлого года 
рейтинг вырос до 86 с 64 про-
центов в феврале. В октябре это-
го года он достиг 87 процентов. 
Нарастание социально-эконо-
мических проблем в обществе 
пока не сказывается на уровне 
поддержки президента. Сильнее 

всего президентский рейтинг 
вырос среди наименее обеспе-
ченных граждан — с 45 в ноя-
бре 2013 года до 82 процентов в 
мае 2015 года. Среди россиян со 
средним достатком он поднялся 
с 63 до 88 процентов.

Среди сторонников парла-
ментской оппозиции рейтинг 
президента также высок. По 
данным ВЦИОМ, среди изби-
рателей КПРФ и ЛДПР уровень 
поддержки главы государства 
увеличился с 31—39 в ноябре 
2013 года до 82—85 процентов в 
мае этого.

В конце октября ВЦИОМ 
объявил, что рейтинг Путина 
установил новый исторический 
рекорд, достигнув 89,9 процен-
та. Достижению пиковых значе-
ний поддержки президента спо-
собствовало начало российской 
операции в Сирии. В начале но-
ября журнал Forbes в третий раз 
подряд назвал Владимира Пути-
на самым влиятельным челове-
ком мира.

«Лента. Ру»

Рейтинг Владимира Путина 
держится на историческом 
максимуме

Госдума приняла закон о 
ратификации Соглашения 
между правительства-
ми государств — членов 
Шанхайской организации 
сотрудничества (ШОС) о 
создании благоприятных 
условий для междуна-
родных автомобильных 
перевозок, которое было 
подписано в Душанбе  
12 сентября 2014 года.

Согласно документу, пере-
возчики государств-сторон, за-
нимающиеся международными 
автомобильными перевозками 
в рамках Соглашения, освобож-
даются на условиях взаимности 
в государстве другой стороны 
от уплаты сборов, связанных с 
владением или пользованием 
транспортными средствами, а 
также с использованием или 
содержанием автомобильных 
дорог государства другой сто-
роны. Под эту норму в соответ-
ствии с федеральным законом 
об автомобильных дорогах и о 
дорожной деятельности в РФ 
подпадает плата в счет возме-

щения вреда, причиняемого ав-
томобильным дорогам, с транс-
портных средств, имеющих 
разрешенную максимальную 
массу свыше 12 тонн, которая 
взимается в России с 15 ноября 
2015 года.

Как отмечается в поясни-
тельных документах, реализа-
ция соглашения позволит снять 
существующий запрет на въезд 
российских автотранспортных 
средств на территорию Китая 
через пункты пропуска на ка-
захстанско-китайской грани-
це. Также соглашение позволит 
увеличить доступ российских 
товаров в Китай и китайских 
товаров в большинство регио-
нов РФ. Кроме того, реализация 
соглашения будет способство-
вать развитию евроазиатских 
наземных транспортных связей, 
что соответствует современ-
ной международной практике 
транспортной политике, прово-
димой ООН и ее европейской и 
азиатской региональными ко-
миссиями.

РИА «Новости»

Госдума РФ ратифицировала 
соглашение ШОС  
об автомобильных перевозках

Всенародная акция «Наш голос против 
нацизма, экстремизма и терроризма» 
пройдет в регионах России и за рубежом 
в 2015—2016 годах, говорится в сообще-
нии пресс-службы некоммерческой 
организации фонда поддержки проекта 
«Дань памяти».

 «Фонд поддержки проекта «Дань памя-
ти» совместно с комиссией по гармонизации 
межнациональных и межрегиональных от-
ношений Общественной палаты Российской 
Федерации представляет всенародную акцию 
«Наш голос против нацизма, экстремизма и 
терроризма» в регионах России и за рубежом в 
2015—2016 годах», — говорится в сообщении.

Как уточняется в материале, одна из глав-
ных задач акции — организационное и духов-
ное присоединение к противодействию идео-
логии экстремизма и террора представителей 
всех национальностей и конфессий, различ-
ных социальных и возрастных групп населе-
ния регионов России. Другая главная задача 
акции — показ подрывной, разрушающей 
роли экстремизма и терроризма, идеологии 

ИГИЛ (запрещенная в России организация) в 
мире и опасности их распространения в реги-
онах Северного Кавказа, опасности для мира и 
благополучия всех граждан России.

В формате всенародной акции предлагает-
ся 2016 год провести как Год изучения истории 
сопротивления нацизму в годы Второй миро-
вой войны и документов Нюрнбергского про-
цесса, что поможет показать тождественность 
идеологии нацизма идеологии экстремист-
ских и террористических проявлений в совре-
менных условиях, добавляется в сообщении.

«Главный наш тезис в этой акции — не 
активизировать активность и не убеждать 
убежденных. Надо, чтобы убежденные шли 
к тем, кто в этом остро нуждается. <...> Цель 
акции и финал акции во всех городах будет 
такой: из малых городов она будет перетекать 
в большие города, собирать там творческую 
молодежь и ветеранов», — сказал на пресс-
конференции, посвященной акции, вице-пре-
зидент НКО ФПП «Дань памяти» Александр 
Фурс.

В ходе акции будут проходить социоло-
гические опросы населения с целью опреде-

ления причин ухудшения отношений между 
народами, потерей уважения к различным 
национальным культурам и традиционным 
религиям, а также определения цели и жела-
ния молодежи в получении современных про-
фессий. На основе этой информации будут 
приниматься меры, готовиться методические 
материалы для педагогов, общественных и мо-
лодежных организаций, правоохранительных 
органов для повседневной работы с целью не 
допустить даже временного негативного влия-
ния чуждой идеологии на сознание молодежи 
и ее образование, добавляется в сообщении.

«Мы сегодня нуждаемся в идентифика-
ции той серьезнейшей угрозы, которая перед 

нами стоит, и мы нуждаемся в мобилизации 
— как общество, как народ», — сказал на 
пресс-конференции председатель отдела Мо-
сковского патриархата по взаимоотношениям 
церкви и общества, член ОП РФ протоиерей 
Всеволод Чаплин.

Практическим результатом акции должна 
также стать популяризация инициативы по 
созданию системы постоянных спортивных 
соревнований среди молодежи по нормам 
ГТО «Я готов защищать Россию!», отмечается 
в материале.

В сообщении также добавляется, что 
проведение акции за рубежом планируется 
осуществлять при поддержке и с участием 
Россотрудничества, Российской ассоциации 
международного сотрудничества, Российских 
обществ сотрудничества и дружбы с зарубеж-
ными странами, зарубежными обществами 
сотрудничества и дружбы с Россией, ассоци-
ациями и обществами россиян за рубежом, 
СМИ России, стран ближнего и дальнего за-
рубежья.

РИА МО

Всенародная акция протеста против терроризма пройдет в России и за рубежом
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Экономика
Дайджест российских СМИ

В территориях опережа-
ющего развития (ТОР) на 
Дальнем Востоке зареги-
стрировались 70 резиден-
тов, которые инвестируют 
$5 млрд.

В общей сложности порядка 
70 резидентов уже готовы рабо-
тать в девяти зарегистрирован-
ных территориях опережающе-
го развития (ТОР) на Дальнем 
Востоке. Объем инвестиций в 
них составляет около $5 млрд. 
Такие цифры озвучил пре-
мьер-министр России Дмитрий 
Медведев, выступая на саммите 
АТЭС в Маниле. 

«Это только самое начало 
работы. Естественно, мы в этом 
смысле люди гибкие, если потре-
буется что-то корректировать в 
действии этого института, мы 
будем вносить изменения в за-
конодательство, — пообещал 
он. — Мы специально изучили 
законодательства государств 
Азиатско-Тихоокеанского реги-
она и создали модель, которая 
называется «территория опере-
жающего развития». Эта модель 
была создана специально под 
Дальний Восток». 

Как отметил премьер, в ТОР 
действует преференциальный 
налоговый режим, имеются воз-
можности для вложения денег 
в инфраструктурные проекты, 
облегченный визовый режим, 

так называемая система одного 
окна для того, чтобы регистри-
ровать компании, решать адми-
нистративные задачи. 

«Это такой инструмент, ко-
торый, мы надеемся, принесет 
пользу. Уже сейчас зарегистри-
ровано девять территорий опе-
режающего развития, — сказал 
Медведев. — Конечно, мы заин-
тересованы, чтобы российская 
Сибирь и Дальний Восток ста-
ли таким нашим национальным 
приоритетом XXI века, потому 
что это огромные территории, 

где расположено большое ко-
личество месторождений, боль-
шое количество полезных ис-
копаемых здесь находится. По 
сути, без иностранных инве-
стиций здесь не обойтись». 

В целом же, несмотря на сло-
жившиеся условия, ситуация в 
экономике и финансовой сфере 
России достаточно стабильная, 
а ослабление курса рубля пре-
доставляет иностранным ин-
весторам преимущество перед 
другими юрисдикциями, отме-
тил премьер. 

«Для России это, может 
быть, один из самых сложных 
периодов. Для нас имеет прин-
ципиальное значение, что рух-
нули цены на нефть, резко упал 
курс рубля плюс уже полтора 
года наша страна сталкивается 
с санкционным давлением. Но, 
несмотря на это, ситуация в 
экономике и финансовой систе-
ме у нас достаточно стабильная, 
мы справляемся с негативными 
колебаниями цен на нефть», — 
заключил Дмитрий Медведев.

«Известия»

Дмитрий Медведев: «На Дальний Восток  
пошли иностранные инвестиции»

Россия и Египет подписали 
межправительственное со-
глашение о строительстве 
первой в Египте атомной 
станции.

По словам главы «Росатома», 
это станет крупнейшим совмест-
ным проектом стран со времен 
Ассуанской плотины (1970 год). 
«АЭС в Дабаа станет крупней-
шим совместным проектом Рос-
сии и Египта со времен создания 

Ассуанской плотины; это поис-
тине новая страница в истории 
российско-египетских межгосу-
дарственных отношений. Первая 
атомная станция сделает Египет 
региональным технологиче-
ским лидером и единственной 
страной в регионе, обладающей 
АЭС поколения 3+», — цитирует 
ТАСС Кириенко.

Атомная станция будет со-
стоять из четырех энергоблоков 
мощностью 1200 МВт каждый. 

Ее построят в районе Дабаа на 
севере Египта.

В феврале был подписан ме-
морандум о взаимопонимании 
между Минэкономразвития РФ 
и Министерством инвестиций 
Египта  в области привлечения 
инвестиций и участия в стро-
ительстве объектов на терри-
тории этой страны. Был также 
подписан меморандум между 
Российским фондом прямых 
инвестиций и Министерством 
инвестиций Египта о развитии 
инвестиционного сотрудниче-
ства. В августе 2010 года власти 
Египта объявили, что намерены 
построить АЭС на побережье 
Средиземного моря в населен-
ном пункте Эд-Дабаа и рассчи-
тывают начать эксплуатацию 
первого энергоблока в 2019 году. 
После создания первого энерго-
блока намечено строительство 
еще трех реакторов, которые 
предварительно планировалось 
запустить в 2025 году.

«Россия 24»

Россия и Египет подписали  
соглашение о строительстве АЭС

Росрыболовство рассчитывает в 2015 
году увеличить производство товарной 
рыбы на 22% — до 195 тысяч тонн, а 
через пять лет этот показатель плани-
руется довести до 315 тысяч, сообщили 
ТАСС в пресс-службе агентства.

Соответствующие планы прописаны в 
Госпрограмме «Развитие рыбохозяйствен-
ного комплекса». Учитывая, что в 2014 году 
объем производства аквакультуры составил 
160 тысяч тонн, то через пять лет производ-
ство товарной рыбы в России может вырасти 
почти в два раза.

Амбициозный рост

Выполнение плановых показателей воз-
можно — Россия обладает большим водным 
фондом, часть из которого еще не исполь-
зуется. Он составляет более 20 млн гекта-
ров озер, около 5 млн гектаров водохрани-
лищ, около 0,4 млн гектаров прибрежных 
морских акваторий, более 1 млн гектаров 
сельскохозяйственных водоемов и почти  
150 тысяч гектаров прудов рыбохозяйствен-
ного значения. Наибольшим фондом рыб-
хозводоемов располагают Сибирский, Се-
веро-Западный и Уральский федеральные 
округа.

Кроме того, площадь морских акваторий 
в Баренцевом, Белом, Азовском, Черном, 
Каспийском и дальневосточных морях, при-
годная для развития марикультуры, состав-
ляет порядка 38 млн гектаров. При этом для 
производства товарной аквакультуры рыбо-
водными хозяйствами используется не более 
110 тысяч гектаров прудов, общая площадь 
производственных мощностей садковых и 
бассейновых хозяйств составляет около 50 
гектаров, а современная площадь акваторий 
морских побережий, используемых для вы-
ращивания морских гидробионтов, не пре-
вышает 25 тысяч гектаров. «Иными словами, 
желающим заняться аквакультурным делом 
есть, где развернуться», — сказали в пресс-
службе.

Ударные темпы

В Краснодарском крае рыбная отрасль 
по итогам третьего квартала демонстриру-
ет положительную динамику, сообщили в 
пресс-службе администрации Краснодар-
ского края. Рыбы было выловлено 22,5 ты-

сячи тонн, что на 48% больше прошлогодних 
показателей. Произведено 12,5 тысячи тонн 
продукции — на 10% больше, чем в 2014-м. 
Сейчас для разведения рыбы и моллюсков в 
крае используется порядка 30 тысяч гекта-
ров одамбированных участков степных рек. 
В прошлом году здесь вырастили 13 тысяч 
тонн, или 75% общего объема произведен-
ной в крае рыбы.

Осетры на вырост
Росрыболовство в 2016 году запустит по-

сле восьмилетнего перерыва крупнейший в 
Краснодарском крае осетровый завод. Пла-
нируется, что уже в следующем году «Южный 
производственный осетрово-рыбоводный 
центр» начнет воспроизводство осетровых и 
других ценных видов рыб, в том числе белого 
амура и белого толстолобика. Как рассказали 
корреспонденту ТАСС в Азово-Черномор-
ском бассейновом управлении по рыболов-
ству и сохранению водных биологических 
ресурсов, объемы производства в 2016 году 
составят не менее 700 тысяч штук.

«В следующем году мы планируем выпу-
стить около 100 тысяч штук молоди стерля-
ди, 300 тысяч штук белого амура и столько 
же белого толстолобика. Затем мы поэтапно 
выйдем на проектную мощность — 12 млн 
штук молоди в год», — отметил заместитель 
начальника учреждения Михаил Ганченко. В 
дальнейшем на заводе планируют выращи-
вать и другие виды рыб, икру которых нач-
нут поставлять с подведомственных «Азчер-
рыбводу» предприятий.

Первенство за лососевыми
По данным Росрыболовства, за последние 

14 лет наибольший прирост производства 
был отмечен в семействе лососевых (с 3,8 ты-
сячи в 2000 году до 44,9 тысячи тонн в 2014-
м). Практически не показало динамику роста 
производство рыб осетровых пород (в 2000 
году было произведено две тысячи тонн рыб 
осетровых пород, в 2014-м — 2,1 тысячи).

В тройку округов-лидеров по объемам 
производства товарной рыбы в прошлом году 
вошли Южный федеральный округ (53,2 ты-
сячи тонн), Северо-Западный федеральный 
округ (47,8 тысячи тонн), Центральный феде-
ральный округ (27 тысяч тонн).

Уральский и Сибирский федеральные 
округа, где Росбыловство отмечает высокий 
рыбохозяйственный потенциал, в 2014 году 
произвели только 6,1 тысячи и 5,5 тысячи 
тонн соответственно.

Промышленный вылов осетровых в РФ в 
настоящее время запрещен. С 2000 года Рос-
сия запретила промышленный вылов белуги, 
с 2005 года — осетра и севрюги. Однако, не-
смотря на запрет на коммерческий вылов, 
численность и запасы осетровых продолжа-
ют сокращаться. По экспертным оценкам, в 
2010—2013 годах объем незаконной добычи 
осетровых видов рыб в Каспийском море со-
ставил свыше 9,4 тысячи тонн. В 2014 году в 
рамках госпрограммы РФ была утверждена 
подпрограмма «Развитие осетрового ком-
плекса». В 2015-м из государственного бюдже-
та на нее было выделено около 1 млрд рублей.

ТАСС

Россия планирует удвоить производство рыбы

На предприятии госкорпорации «Росатом» 
АО «Ордена Ленина Научно-исследователь-
ский и конструкторский институт энер-
готехники имени Доллежаля» (НИКИЭТ) 
успешно завершились технологические 
испытания корпуса ядерного реактора уста-
новки для космических аппаратов. Об этом 
сообщила пресс-служба института, передает 
РИА «Новости».

«По результатам комплекса выполненных ис-
следований и испытаний изготовленный корпус 
допущен к проведению пневматических и термо-
циклических испытаний при рабочих параметрах 
установки», — говорится в сообщении.

Проект реализуется совместно предприяти-
ями Росатома и Роскосмоса. НИКИЭТ является 
главным конструктором реакторной установки и 
координатором работ от Росатома.

С 2010 года в России стартовал не имеющий 

аналогов в мире проект создания транспортно-
энергетического модуля на основе ядерной энер-
годвигательной установки мегаваттного класса. 
В состав реакторной установки входят ядерный 
реактор и системы, необходимые для выработки 
тепла, а также для управления реактором и его за-
щиты.

Технические решения, заложенные в концеп-
цию транспортно-энергетического модуля, по-
зволят решать широкий спектр космических за-
дач, включая программы исследования Луны и 
исследовательские миссии к дальним планетам, 
создание на них автоматических баз.

Как отмечает НИКИЭТ, уникальный кон-
струкционный материал корпуса и технологии, 
созданные в ходе проекта, способны обеспечить 
работу реактора на протяжении более чем 100 
тысяч часов. За это время обычный космический 
аппарат может достичь такую далекую планету 
Солнечной системы, как Плутон.

Ранее сообщалось, что в 2015 году планиру-
ется завершить основной объем расчетно-экс-
периментального обоснования составных частей 
реакторной установки, а в 2016 году — закончить 
корректировку рабочей конструкторской доку-
ментации на опытный образец реакторной уста-
новки и приступить к его изготовлению. Также 
на 2016 год запланировано начало создания ис-
пытательного комплекса «Ресурс» для наземных 
экспериментов с опытным образцом реакторной 
установки.

«Лента.ру»

В России успешно завершены испытания  
корпуса ядерного реактора для космоса

Линия легкого рельсово-
го транспорта образует 
кольцо, на котором будет 
45—50 станций, ее протя-
женность составит 245 км.

 «Легкое» метро, строи-
тельство которого начнется 
в Московской области в 2017 
году, соединит более 20 самых 
крупных городов Подмосковья. 
Линия легкового рельсового 
транспорта образует кольцо, на 
ней оборудуют 45—50 станций 
и транспортно-пересадочных 
узлов, протяженность линии 
составит 245 км, сообщает «Ин-
терфакс» со ссылкой на пресс-
службу Минтранса столичного 
региона.

Восточная хордовая линия 
«легкого» метро пройдет через 
Константиново, Лыткарино, 
Котельники, Люберцы, Же-
лезнодорожный и Балашиху, 
западная — через Мытищи, 
Долгопрудный, Химки, Крас-

ногорск, Одинцово и Подольск. 
Южная хордовая линия со-
единит Подольск, Домодедово 
и Раменское, северная — Мы-
тищи, Королев, Юбилейный, 
Ивантеевку, Фрязино, Щелково 
и Балашиху.

Подмосковные власти рас-

считывают, что, в зависимости 
от направления, легкорельсо-
вый скоростной трамвай в са-
мые загруженные часы будет 
перевозить от 5 до 10 тыс. чело-
век в час.

«Метрпрайс»

«Легкое» метро соединит  
крупные города Подмосковья
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«Главное — я жив! Все остальное ре-
шаемо», — уверен 34-летний петер-
буржец Сергей Александров.

Эффект бабочки
С лица Сергея не сходит улыбка. Даже 

когда он рассказывает о том, как лишился 
ног: «Свалился с Эльбруса. Это было 9 мая 
2009 г. Наша группа совершила восхожде-
ние на вершину и начала спуск. Шли по 
ледовому склону. Все, что было нужно, — 
элементарное внимание, а я расслабился 
и споткнулся на ровном месте — зацепил-
ся одной кошкой (металлические при-
способления для передвижения по льду, 
крепятся на ботинках. — ред.) за другую, 
сорвался и пролетел вниз километра два, 
пока не зацепился за ледяной уступ. На 
ногах — открытые переломы, кости тор-
чат, идет кровь. В такой ситуации на мо-
розе люди обычно живут не более полу-
тора часов. Я умудрился продержаться 
32 часа. Труднее всего было терпеть даже 
не боль, а мороз -20˚ и пронизывающий 
ветер. Несмотря на наложенные жгуты 
(первую помощь Сергею оказали друзья, 
с которыми он совершал восхождение), 
кровь из ран все равно шла. И не было 
никакой возможности согреться».

Самыми тяжелыми были первые во-
семь часов. «Думал о бабуле, о том, что 
будет страшно неправильно, если ей при-
дется меня хоронить. Недавно не стало 
моей мамы, ее дочери. Думал о Боге… О 
чем молиться в такой момент?.. Все, что я 
мог, — довериться Ему».

Прошла ночь. Когда утром на гори-
зонте показались спасатели, Сергей по-
чувствовал: у него есть шанс выкараб-
каться. И пусть жизнь теплилась где-то 
на самом донышке сознания, он не давал 
угаснуть этому огоньку. Нужно было про-
держаться еще 10 часов, пока его спускали 
с Эльбруса, а потом еще почти столько же, 
прежде чем он попал в больницу в Наль-
чик. «Чудовищное истощение», — конста-
тировали врачи. За 32 часа поединка со 
смертью он потерял 10 кг веса.

Доктора на консилиуме приняли ре-
шение ампутировать альпинисту ноги 
на 10 см ниже колен — из-за обмороже-
ния началась гангрена. Сергей воспринял 
этот факт спокойно. «Лежу под тремя 
капельницами, ноги отрезаны, а внутри 
чувство, что все хорошо. Радость от того, 
что жив, распирала, — рассказывает Сер-
гей. — В реанимации в Нальчике проле-
жал три недели. Такой кайф испытывал, 
когда открывали окно, а оттуда — пение 
птиц. Однажды в реанимацию залетела 
бабочка. Вот это событие было!.. Когда 
меня перевезли в клинику в Петербург, 
близкие и друзья заходили ко мне в па-

лату с каменными лицами. Они не знали, 
как себя вести с молодым здоровым че-
ловеком, который неожиданно лишился 
ног. А заканчивалось тем, что мы весело 
болтали по несколько часов».

 «Если можешь — терпи»
Бабушку Сергея, пережившую под-

ростком блокаду, в больницу к Сергею 
привезли его друзья: «Бабуля, много по-
видавшая на своем веку, сильно меня под-
держала. Еще я очень благодарен своей 
жене Полине». 

Удивительно, но, когда Сергей был аб-
солютно здоров, они с Полиной как пара 
расстались. Не общались почти год. И 
вот, прочитав о трагедии на Эльбрусе в 
Интернете, Полина пришла к Сергею в 
госпиталь. А через год он сделал девушке 
предложение. «Пригласил Полину в путе-
шествие на воздушном шаре. В облаках 
преподнес кольцо и попросил стать моей 
женой. Свадьбу сыграли в лесу. Заказали 
на лесную поляну доставку всего необхо-
димого: столы, угощение». 

Свадебные фотографии Сергея и По-
лины так и просятся на обложку глянце-
вого журнала. Невеста — классическая 
русская красавица с пшеничными воло-
сами и голубыми глазами-озерами.

«У меня уже не раз просили опублико-
вать наши совместные фото, — говорит 
Сергей. — Но жена избегает публично-
сти. Полине 26 лет, она моложе меня на 
восемь лет, но я всегда говорю, что мудро-
сти в ней в два раза больше. Она правиль-
но себя повела, когда дала почувствовать: 
«Ты мне интересен как победитель». По-
тому что жалость близкого человека в 

моей ситуации может только навредить».
Три года назад у Сергея и Полины ро-

дилась дочка. Для нее в порядке вещей, 
что у папы несколько пар ног, они же 
протезы, — для горных лыж, пробежек, 
ходьбы. В семье шутят, что протезы Сер-
гея занимают в шкафу больше места, чем 
наряды Полины и дочки.

«Делая первые шаги на протезах, об-
ливался холодным потом и падал в обмо-
рок, — вспоминает Сергей. — Однажды 
мне показалось, что я могу умереть от 
боли, которую причиняет ходьба. Позво-
нил протезисту. До сих пор благодарен 
ему за ответ: «Если можешь — терпи». И 
я терпел. Дотерпелся до того, что сейчас 
могу пройти пешком 30 км с 20-кило-
граммовым рюкзаком, профессионально 
занимаюсь горными лыжами, летаю по 
склонам со скоростью 100 км/ч (Сергей — 
единственный в России профессиональ-
ный горнолыжник на протезах. — ред.) и 
ставлю своей целью попасть в паралим-
пийскую сборную России на ближайшую 
зимнюю Олимпиаду. Я управляю маши-
ной, путешествую. В аэропорт стараюсь 
приезжать в шортах, чтобы сразу все со 
мной было ясно. И люди относятся по-
человечески. Но это, пожалуй, единствен-
ный случай, когда я делаю упор на свою 
уникальность. А так, например, мои кли-
енты, чьи свадьбы и корпоративы я сни-
маю, даже не догадываются, что фотограф 
ходит на протезах».

Последние 15 лет Сергей профес-
сионально занимается фотографией. В 
Петербурге у него прошло несколько 
персональных выставок — в городе он из-
вестный фотомастер. Работая на протезах 
первые месяцы, Сергей каждый час при-
нимал обезболивающее. Сегодня он сво-

бодно справляется с 12-часовым свадеб-
ным марафоном. Не забывает и первую 
профессию — школьного преподавателя 
географии. А недавно получил второе 
высшее образование и теперь тренирует 
детишек с ДЦП.

Без пошлости
Работа с детьми-инвалидами — новый 

проект Александрова, в котором он на-
деется на помощь неравнодушных людей. 
Он точно знает, что такие есть: «Я начи-
нал ходить на бесплатных протезах, кото-
рые выдаются по госпрограмме. Но, когда 
решил заниматься спортом, понял, что 
нужны дорогие импортные за полмилли-
она рублей. Эти деньги мне дал человек, с 
которым я виделся два раза в жизни: ког-
да познакомился и когда он вручил мне 
толстый конверт с деньгами. А ездить на 
горнолыжные сборы и соревнования по-
могают городские власти. Моих заработ-
ков хватает, чтобы снимать квартиру, обе-
спечивать необходимым жену с дочкой».

Общаясь с Сергеем, трудно не вспом-
нить героя «Повести о настоящем челове-
ке» Алексея Мересьева. И слова, которы-
ми летчика с ампутированными ногами 
напутствовали, вручая протезы: «Ты не 
только ходить будешь, а и на лисапете 
кататься, с барышнями польку-бабочку 
танцевать». Сам Сергей ни в коей мере 
не сравнивает себя с Героем Советского 
Союза Маресьевым, который, будучи ра-
неным, 18 дней полз из вражеского тыла 
к своим. Однако факт остается фактом: 
программу катания на «лисапете» и ис-
полнения польки-бабочки Александров 
перевыполнил в разы. К слову, танцевать 
он научился этой весной — специально 
для съемок художественного фильма, где 
герой переживает похожую трагедию.

Хотя это в понимании общества его 
падение — трагедия, Сергей это называет 
подарком. «Да-да, не думайте, что я су-
масшедший, — он все так же не перестает 
улыбаться. — В юности я очень боялся во 
взрослой жизни скатиться в пошлость —  
когда мечтой и смыслом жизни становит-
ся покупка автомобиля или другой вещи. 
Жизнь идет по накатанным рельсам, и пе-
ние птиц или бабочку, которую я увидел в 
реанимации, уже не воспринимаешь как 
невероятную красоту. Исчезает умение 
радоваться».

На улицах Петербурга Сергей, если и 
выделяется, то своей лучезарной улыб-
кой. Улыбкой человека, довольного жиз-
нью. Свое падение с Эльбруса он превра-
тил в восхождение к вершинам духа. И 
что-то подсказывает, что главная верши-
на у него впереди.

«Аргументы и Факты»

Упасть вверх: как ампутация ног стала  
для петербуржца подарком судьбы

После травмы Сергей осуществил многие свои мечты, в том числе завел собаку по-
роды хаски. Вместе с Шером во время поездки в горы. 

В первую очередь этот 
курс будет полезен тера-
певтам поликлиник, ко-
торые должны объяснить 
пациентам, что рак — не 
приговор.

Проект курса по психооон-
кологии, который разработал 
столичный департамент здра-
воохранения, состоит из цикла 
лекций и практических заня-
тий. «Сначала мы планируем 
обучить всех московских онко-
логов, их около 500, а затем вра-
чей некоторых других специ-
альностей, которые работают с 
онкологическими больными», 
— поделился планами руково-
дитель столичного департамен-
та Алексей Хрипун.

Он подчеркнул, что в пер-
вую очередь этот курс будет по-
лезен терапевтам поликлиник, 
которые должны объяснить 
пациентам, что рак — не при-
говор. К сожалению, до сих пор 
этот диагноз повергает многих 

людей в шок, они считают, что 
жизнь закончена. Между тем 
от того, как сложатся взаимо-
отношения врача и пациента, 
насколько он будет доверять 
доктору, во многом зависит эф-
фективность лечения.

Как отметил главный онко-
лог столичного департамента 
здравоохранения Игорь Хать-
ков, около 54% онкозаболева-
ний в столице выявляется на 
ранних стадиях, когда шансы 
вылечить пациента очень вы-
соки. К тому же благодаря про-
водимой в последние годы мо-
дернизации здравоохранения у 
московских врачей имеются хо-
рошие возможности справить-
ся с раком и на более поздних 
стадиях развития заболевания.

Правда, Хатьков посетовал, 
что ранняя диагностика за-
висит не столько от медицин-
ского оснащения, а от того, 
вовремя ли пациент пришел к 
врачу. «Иногда нужно просто  
прийти и провериться, даже 

если ничего не болит, но ты 
достиг определенного возрас-
та или у родственников было 
онкозаболевание, — напомнил 
главный онколог города. — У 
нас есть прекрасные возможно-
сти для диагностики и лечения. 
Нужно только начать заботить-
ся и внимательно относиться к 
себе».

При своевременной диа-
гностике и раннем выявлении 

шансы полностью вылечить 
рак приближаются к 100%. 
Кроме того, последние поко-
ления химиотерапевтических 
препаратов позволяют даже на 
четвертой стадии замедлять 
процесс и переводить его в 
хронический. «У нас огромные 
возможности хирургии благо-
даря той аппаратуре, которая 
есть в клиниках, самые совре-
менные препараты для лучевой 

терапии», — сказал Хатьков.
Как отметил заместитель ру-

ководителя департамента здра-
воохранения столицы Николай 
Потекаев, число самоубийств в 
Москве за последние пять лет 
уменьшилось на 25%, этот по-
казатель составляет пять чело-
век на 100 тыс. населения в год. 
Однако преподаватель курсов 
по психоонкологии для москов-
ских медиков, врач-психиатр 
Наталья Ривкина рассказала, 
что депрессией страдают 13% 
онкологических пациентов, 
расстройство приспособитель-
ных реакций — эмоциональное 
расстройство, препятствующее 
социальному функционирова-
нию и продуктивности — ис-
пытывают 87% онкобольных.

«Тренинги и коммуникации 
с помощью симулированных 
пациентов помогают нам на-
учить врачей различным аспек-
там общения с больным и его 
семьей», — рассказала она.

«Труд»

Все московские врачи пройдут курс по психоонкологии

В аэропорту  
Внуково появятся 
читальный зал  
и буккросинг-зона

В аэропорту Внуково откры-
вается уникальная литератур-
ная гостиная с художествен-
ной литературой в свободном 
доступе, а также буккросинг-
зона, где пассажиры смогут 
оставить свои книги и взять 
новые.

По словам представителя 
пресс-службы аэропорта, для пас-
сажиров станут доступны сразу 
три буккросинг-зоны для обмена 
книгами, что превратить террито-
рию Внуково во всемирную живую 
библиотеку.

«Также в аэропорту Внуково 
пройдет официальное открытие 
информационного центра Пре-
зидентской библиотеки, обеспе-
чивающего оперативный доступ 
с мобильных устройств к порталу 
библиотеки. Пользоваться все-
ми ресурсами пассажиры смогут 
бесплатно», — сообщает пресс-
служба.

Кроме того, на плазменных 
экранах, расположенных во Внуко-
во, будет запущена мультимедий-
ная выставка, которая расскажет 
историю великих русских литера-
торов, сообщает агентство город-
ских новостей «Москва».

«Вечерняя Москва»

Московская  
полиция появилась 
«ВКонтакте»

В группе можно найти инфор-
мацию о происшествиях и 
раскрытых преступлениях, а 
также о различных акциях и 
порядке обращения в поли-
цию.

В социальной сети «ВКонтакте» 
появилась официальная страница 
Главного управления МВД Рос-
сии по Москве. Об этом сообщает 
агентство ТАСС со ссылкой на ру-
ководителя пресс-службы главка 
столичной полиции Андрея Гали-
акберова. Страница находится по 
адресу https://vk.com/mospolice. В 
группе можно найти информацию 
о происшествиях и раскрытых 
преступлениях, проводимых по-
лицией акциях и мероприятиях, 
порядке обращения в полицию и 
другие полезные для жителей горо-
да сведения.

По словам Галиакберова, от-
дельное внимание столичная по-
лиция уделила видеоразделу: в 
сообществе размещаются видео-
материалы о госуслугах, предо-
ставляемых московской полицией, 
интервью сотрудников органов 
внутренних дел, официальные 
комментарии и сюжеты телестудии 
«Петровка, 38». «Все замечания и 
предложения можно передать сра-
зу администраторам публичной 
страницы с помощью новой функ-
ции «ВКонтакте» «Написать со-
общение сообществу», — отметил 
Галиакберов. В сообществе пред-
усмотрена опция «Предложить но-
вость». 

«Труд»

Третьяковская  
галерея открыла  
интернет-магазин

Государственная Третьяков-
ская галерея открыла музей-
ный интернет-магазин, сооб-
щили в пресс-службе музея.

«Интернет-магазин — новый 
шаг Третьяковской галереи для вы-
страивания современного диалога 
с аудиторией в России. С его запу-
ском у каждого появится возмож-
ность оперативно и с удобством 
приобрести печатную и сувенир-
ную продукцию главного музея 
русского искусства», — сообщили 
в пресс-службе. В магазине можно 
приобрести репродукции знамени-
тых полотен, аксессуары и товары 
для дома, книги и каталоги. Гале-
рея обещает постоянно пополнять 
ассортимент интернет-магазина и 
проводить специальные акции для 
покупателей.

INTERFAX.RU

Около тысячи  
лыжников  
протестировали 
горные трассы 
в Сочи на месяц 
раньше обычного

Первыми сочинские трас-
сы апробировали местные 
жители и гости из ближай-
ших городов юга России.

Тестовое открытие горно-
лыжных трасс на курорте Сочи 
собрало на склонах хребта Аиб-
га около тысячи любителей гор-
ных лыж. Впервые за последние 
10 лет сезон катания здесь нача-
ли на месяц раньше обычного, 
рассказал операционный ди-
ректор курорта «Горки Город» 
Дмитрий Анфиногенов.

«Мы заранее получили воз-
можность протестировать все 
наши сервисы: отели, прокаты и 
рестораны. По темпам продаж 
пакетных туров, которые вклю-
чают не только катание, но и от-
дых у моря, можно спрогнози-
ровать, что загрузка этой зимой 
превысит 90%», — сказал он.

По его словам, уже в пер-
вые часы после открытия касс 
было продано более 600 ски-
пассов на катание и еще поряд-
ка 300 экскурсионных билетов 
на подъемники. «Сначала го-
товились открыть для катания 
только один склон в урочище  
«Цирк-2», но потом поняли, что 
места для всех не хватит. От-
крыли второй склон», — отме-
тил Анфиногенов.

Первыми сочинские трассы 
апробировали местные жители 
и гости из ближайших городов 
юга России. «Обычно мы от-
крываем сезон в Приэльбрусье, 
но упустить такую возможность 
— прокатиться со склонов уже 
в ноябре — не могли. Отменили 
все планы и приехали в Сочи», 
— признался турист из Ростова-
на-Дону Евгений Жарков.

Такого количества снега — 
на высоте 2,2 тысячи метров 
над уровнем моря в Сочи снеж-
ный покров превысил 1,5 метра 
— не помнят даже старожилы. 
Сочинец Альберт Захаров и на 
пенсии не пропускает ни одно-
го сезона катания. «Снега еще 
маловато, но кататься уже мож-
но», — оценил обстановку лыж-
ник с 30-летним стажем.

Основной наплыв горно-
лыжников в Сочи ждут на но-
вогодние праздники. «В этом 
году постарались максимально 
увеличить количество серви-
сов, втрое увеличили емкость 
прокатной службы, в два раза 
увеличили число инструкто-
ров, которые будут работать на 
склонах с гостями, чтобы каж-
дый мог попробовать, научить-
ся стоять на лыжах», — расска-
зал Анфиногенов.

Ранее горнолыжные ком-
плексы Сочи собирались тести-
ровать трассы не раньше 19 де-
кабря, официальное открытие 
всех склонов намечено на 26-е. 
В ближайшие дни в горах под 
Сочи ждут новых снегопадов. 
Если погода позволит, старт се-
зону дадут раньше запланиро-
ванного.

В прошлом зимнем сезоне 
дату начала катания на лыжах в 
Сочи переносили дважды, гор-
нолыжные курорты Красной 
Поляны приняли первых лыж-
ников лишь 27 декабря. Про-
шлой зимой горные комплексы 
в Сочи посетили более 800 ты-
сяч туристов, что вдвое больше, 
чем в прежние годы. Число ка-
тающихся в горном кластере в 
пиковые дни января достигало 
43 тысячи человек. Минувший 
горнолыжный сезон в Сочи 
продлился рекордные 149 дней 
и завершился 24 мая.

ТАСС



12
суббота, 28 ноября 2015 года              №222 (27669) Бакинский рабочий

Культура

ГЛАВНЫЙ 
РЕДАКТОР

Рахман ГАДЖИЕВ

АДРЕС  РЕДАКЦИИ:  AZ1000, Баку, проспект Бюльбюля, 30.  
корр.счет AZ37NABZ01350100000000001944, р/сч АZ07AIIB33050019441100242111, ВЮЕН 
1300349241, Капиталбанк, филиал №1 Насиминского р-на, код 200112, SWIFT AIIBAZ 2X

R — РЕКЛАМНЫЙ МАТЕРИАЛ

За содержание рекламных материалов редакция 
ответственности не несет
Контактные телефоны: 

факс 498-78-49; размещения рекламы: 493-05-79. 
Мнения авторов не всегда совпадают с точкой зрения редакции

Объем газеты — 6 печатных листов.
Тираж  газеты — 4022 экземпляра.

Заказ — 3665.
Газета отпечатана в типографии 

издательства «Азербайджан»

Ответственный секретарь
Б.Наметов

Дайджест российских СМИ

29 ноября стартуют волонтерские образова-
тельно-просветительские экспедиции «Послы 
русского языка в мире».

До 6 декабря студенты-волонтеры будут работать 
в Кыргызстане, Молдове, Таджикистане и Узбеки-
стане, а в 2016 году — в других странах СНГ, ШОС, 
БРИКС, Европы, Азии и Южной Америки. Эта про-
грамма реализуется Государственным институтом 
русского языка им.Пушкина, а волонтерские коман-
ды формируются из студентов российских вузов, 
поддерживающих идею популяризации русского 
языка, культуры и литературы, а также межкультур-
ного диалога.

Замминистра образования и науки РФ Вениамин 
Каганов заявил, что еще пару лет назад проблема 
продвижения русского языка казалась сложно ре-
шаемой: «Русский язык оставил позиции в странах 
постсоветского пространства, причины этого по-
нятны. Многие люди, которые любили, знали, учили, 
преподавали русский язык, перешли в другую воз-
растную категорию. К нам постоянно обращались 
и до сих пор обращаются представители разных 
стран с просьбой направить преподавателей, специ-
алистов, которые будут обучать русскому языку. Но 
чтобы восстановить позиции, нужны совершенно 
другие технологии, не такие, какие использовались 
в прошлом веке, в прошлых общественных отноше-
ниях». 

Когда решали, каким образом сделать так, чтобы 
все, кто хотел, получили доступ и к образованию на 
русском языке, и к изучению русского языка, при-
няли решение о создании Совета по русскому языку 
при правительстве РФ. «Были выбраны приоритет-
ные проекты, среди которых был замечательный, 
связанный с порталом открытого образования на 
русском. В чем специфика этого портала? Педагоги 
приезжают и уезжают, а портал работает всегда. Он 
развивается, он адаптивен к любой стране, к любой 
ситуации. Это позволило по-новому подходить во-
обще к процессам организации взаимодействия», — 
заявил Каганов.

Однако, по его мнению, «живое слово, живое 
лицо, живая энергия всегда нужны», поэтому воз-
никла мысль привлечь к продвижению русского 
языка молодых людей, которые искренне, с любовью 
относятся к языку, могут зажечь этой любовью дру-
гих. В рамках поддержки студенческих объединений 
появился проект «Послы русского языка в мире».

Ректор Государственного института русского 
языка им.А.С.Пушкина Маргарита Русецкая в ин-
тервью «Вестнику Кавказа» выразила мнение, что 
«растет сегодня поколение, очень правильно от-
носящееся к сегодняшнему дню, для которого на 
первый план выходят ценности не материальные, 
а гуманитарные. Приведу один пример: Институт 
им.Пушкина по среднему баллу поступающих аби-
туриентов входит в десятку лучших вузов России, а у 
нас готовят только филологов. Значит, к нам прихо-

дят лучшие из лучших. Средний балл по ЕГЭ наших 
абитуриентов — более 86. Это гуманитарно способ-
ные дети, которые выбирают для своей карьеры, для 
своего будущего профессию, связанную с русской 
литературой, с русским языком. Это действительно 
не просто перспективно, это интересно. У нашей 
молодежи гуманитарные ценности выходят на пер-
вый план. Их сегодня не заставишь заниматься тем, 
что им неинтересно, даже из каких-либо прагмати-
ческих целей. Молодежь выбирает то, что отвечает 
движению их души».

По мнению Русецкой, молодежь с удовольствием 
включается в проекты, связанные с общей культу-
рой, с владением русским языком, со знанием рус-
ской литературы и вообще мировой литературы: 
«Мы переживаем новый расцвет гуманитарных цен-
ностей в образовании, и наши послы — пример этих 
гуманитарных ценностей. Для российского образо-
вания, для России всегда гуманитарные ценности 
были на первом месте. Поэтому эта акция — это еще 
и акция мира, пример того, как молодежь сегодня 
выбирает вечные ценности, выбирает общение, вы-
бирает мир, выбирает гуманитарные ценности. И я 
уверена, что русский язык внесет свой вклад в это 
дело».

Заместитель руководителя Россотрудничества 
Дмитрий Гужеля пояснил, что «дети не только про-
двигают русский язык и занимаются образователь-
ной и научной работой, они формируют круг друзей 
среди школьников, студентов в различных странах, 
которые в дальнейшем проявят интерес к России, 
приедут сюда или учиться, или участвовать в ме-
роприятиях, или просто будут хорошо относиться 
к стране, чего мы, собственно говоря, и добиваем-
ся. Но таких акций в стране должно быть больше, 
должно быть больше подвижников международной 
деятельности со стороны России, которые будут 
пытаться различными способами в общем методи-
ческом русле вместе с Россотрудничеством, с Мини-
стерством образования и науки продвигать Россию 
и русский язык по различным направлениям за ру-
бежом. «Послы русского языка» — это яркий пример 
последнего времени, который эффективно работает 
в этом направлении».

«Вестник Кавказа»

Послы русского языка  
разъезжаются по миру

Детские центры существу-
ют сегодня при многих 
музеях. Искусствоведы и 
историки, художники и пе-
дагоги проводят с юными 
посетителями занятия в 
парадных залах Эрмитажа, 
Греческом дворике Пуш-
кинского или в парковых 
павильонах Кусково. 

Новую экскурсионную про-
грамму для юных посетителей 
подготовили в музее-заповед-
нике «Царское Село». Проект 
«Прикоснись к прекрасному» 
адресован детям с нарушения-
ми зрения. Школьникам разре-
шили то, что обычно в музеях 
категорически запрещают — 
трогать экспонаты руками.

Ученики школы-интерна-
та имени Грота — все дети не-
зрячие или слабовидящие. Они 
впервые на экскурсии в Цар-
ском Селе. «Не во всех музеях 
имеется возможность посмо-
треть, а мы говорим именно 
посмотреть, а не потрогать, 
пощупать, потому что дети 
наши именно смотрят. Необя-
зательно иметь зрение, чтобы 
все это увидеть», — считает 
учитель школы-интерната №1 

им.К.К.Грота Анна Морозова.
Каждому ребенку выдают 

альбомы, где тексты набраны 
шрифтом Брайля. Ребята узна-
ют, как выглядел вензель им-
ператора Александра II, какая 
лепнина украшает Большой Зал.

Дети на ощупь определя-
ют, какие элементы покрыты 
золотом, а какие — нет. Чтобы 
рассказать, как проходил обед 
у императоров, сделали фрук-
товую пирамиду из яблок, ви-
нограда, мандаринов. А еще 
— копию чашек из фарфора и 
керамики. «По-моему, фарфо-
ровая в правой руке потоньше, 
чем глиняная. И легче», — го-
ворит ученик 4-го класса шко-

лы-интерната №1 им.К.К.Грота 
Владислав Чистяков.

Эту программу разработали 
специалисты Царскосельского 
музея и Библиотеки для сле-
пых и слабовидящих. Проект 
уникальный и едва ли не един-
ственный. Трудно не заметить: 
музеев, где есть инфраструкту-
ра для людей с ограниченными 
возможностями, много. А вот 
экскурсионных программ для 
незрячих или глухих людей поч-
ти нет.

«Конечно, большинство про-
ектов построены на тактильном 
восприятии некоторых объек-
тов. Знаете, что музейщики не 
очень разрешают трогать многие 

объекты в своих музеях, поэто-
му делаются реплики», — пояс-
няет директор Государственной 
библиотеки для слепых и слабо-
видящих Ольга Устинова.

По Золотой анфиладе Рас-
трелли дети проходят в Янтар-
ную комнату. Здесь даже фото-
графировать запрещено, не то 
что трогать стены руками.

«Мы выполнили специаль-
ные плакеточки. Показывая пер-
вую, мы говорим, как выглядит 
янтарь до обработки, каким его 
получают мастера. Мы говорим 
о том, что это теплый камень, 
что его приятно трогать. А после 
этого мы показываем фрагмент 
уже обработанного янтаря. Это 
примерно та мозаика, которая 
на стенах Янтарной комнаты», 
— рассказывает начальник отде-
ла по работе с детьми музея-за-
поведника «Царское село» Ольга 
Щевелева.

Сейчас специалисты разра-
батывают две новые экскурсии. 
Одна — в Государевой ратной 
палате об истории Первой ми-
ровой войны. Другая — в музее 
телефонов. Увидеть эти экспози-
ции школьники смогут в начале 
следующего года.

Телеканал «Культура»

В Царском Селе проводят экскурсии  
для детей с нарушениями зрения

Выставка получила название «Безза-
конная комета» Майи Плисецкой».  
20 ноября приме-балерине исполни-
лось бы 90 лет.  

Легенда и новатор, изящная словно ста-
туэтка, она создала свой собственный стиль 
танца, напрочь ломая любые стереотипы. 
«Беззаконная комета» Майи Плисецкой» 
так назвали выставку в Театральном музее 
им.Бахрушина, посвященную юбилею ве-
ликой балерины. Главное сокровище на вы-
ставке — это костюмы, сшитые известными 
дизайнерами специально для Майи Михай-
ловны. 

20 ноября приме-балерине исполнилось 
бы 90 лет. По этому случаю в Большом те-
атре прошел гала-концерт «Аве Майя». Как 
говорят, программу с участниками и номе-
рами составила сама Плисецкая этой весной 
и передала ее в руки режиссера вечера — 
Андрису Лиепа. 

Ее называли воплощением танца. Ее 
стремительность и жажда творчества не 
знали границ. Она шла наперекор устоям и 
привычным клише, создавая что-то новое. 
Майя Плисецкая — главная балерина рус-
ского балета в ХХ веке. Одетта и Одиллия из 
«Лебединого озера», Нина Заречная из «Чай-
ки», Анна Каренина из одноименной поста-
новки. Все эти знаменитые образы пред-
ставлены на выставке в театральном музее 
Бахрушина. Кроме легендарных костюмов, 
здесь фотографии, скульптуры и картины, 
посвященные Плисецкой. 

«Человек она была невероятно щедрый, 
очень контактный, коммуникабельный. 
Каждый раз, когда она приезжала в Москву, 
она встречалась здесь, в музее, со зрителями. 
Ее очень любили, это были толпы людей на 
улице Бахрушина, маленький зал был пере-
полнен, но она всегда старалась рассказать 
что-то интересное — то, что ждала от нее 
публика. Она всегда была безукоризненна: 
стиль, манера поведения, интеллигентность 
высочайшая. Такой же нам хотелось сделать 
и выставку», — рассказал куратор Александр 
Рубцов. 

Все свои сценические образы Майя Ми-
хайловна музею подарила. Все они созданы 
специально для великой балерины. Напри-
мер, платье было сшито известным францу-

зом Ив Сен-Лораном в 1973 году для компо-
зиции «Гибель Розы». Другой наряд от Пьера 
Кардена для фильма-балета «Фантазия». Теа-
тральный художник Борис Мессерер в 67-м 
году создал провокационный костюм для 
Кармен. Публика не смогла тогда принять 
слишком откровенный танец, который по-
ставил испанец Альберто Алонсо. Это была 
одна из любимых героинь Плисецкой. 

«Она своим танцем действительно гипно-
тизировала всех нас, она властно захватывала 
воображение. Знаете, во Франции есть такой 
термин «факт присутствия», когда люди смо-
трят на фотографию, где несколько человек, 
а все смотрят только на одного человека, по-
тому что факт его присутствия оживляет всю 
фотографию. Вот так она оживляла всю нашу 
жизнь», — сказал народный художник Рос-
сии Борис Мессерер.

Майя Плисецкая танцевала почти 60 лет, 
из них пятьдесят на сцене Большого театра. 
В честь великой балерины на исторической 
сцене устроили грандиозный концерт «Аве 
Майя». Журналистам удалось увидеть гене-
ральную репетицию. Режиссером выступил 
Андрис Лиепа. Программу концерта он со-
ставлял совместно с Майей Плисецкой еще 
прошлой весной, за несколько месяцев до ее 
ухода из жизни. 

«Где-то в середине апреля мы встрети-
лись, вместе с Уриным, Щедриным и Майей 
Михайловной мы просидели, все обсудили, 
и Плисецкая расписала весь концерт сама. В 
данной ситуации я себя режиссером считаю. 
За одиннадцать лет нашей совместной рабо-
ты впервые она написала порядок концерта и 

кого бы хотела видеть», — рассказал народ-
ный артист России Андрис Лиепа. 

«Спящая красавица» и «Щелкунчик» 
Чайковского, «Арагонская хота» Глинки, 
«Дон Кихот» Минкуса, «Раймонда» Глазуно-
ва — все излюбленные вариации Майи Ми-
хайловны попали в программу вечера. К вы-
ступлению на сцене готовились такие звезды 
балетного мира, как Ульяна Лопаткина, Свет-
лана Захарова и Диана Вишнева. 

«Всегда у всех сегодня, и раньше, и впере-
ди будет ассоциация Кармен с Майей Пли-
сецкой, но я очень благодарна этой великой 
женщине, этой великой балерине, что имею 
возможность станцевать этот спектакль 
практически по ее благословению. На репе-
тициях она рассказывала мне про руки, про 
то, какими должны быть позы, акценты», — 
рассказала народная артистка России Светла-
на Захарова. 

«Последнее время я постоянно с ней дру-
жила, общалась, так как постоянно такое 
пересечение репертуаров. Была Анна Каре-
нина, была Кармен. Но вообще я постоянно 
участвовала, сколько себя помню, сколько я 
была балериной, всегда участвовала в разных 
чествованиях Майи Михайловны», — сказа-
ла народная артистка России Диана Вишнева.

Как подчеркивают в Большом, все про-
шло именно так, как было задумано самой 
примой-балериной. Участвовать в концерте 
согласились все, кого она хотела видеть, при-
ехала даже группа из Испании. Артисты ис-
полнили на сцене танец фламенко, который 
так любила Майя Плисецкая.

«Мир 24»

Костюмы Плисецкой выставили 
в музее имени Бахрушина

Государственное училище 
духового искусства было 
основано по инициативе 
известного отечественного 
педагога Рема Гехта и оста-
ется единственным в Европе 
училищем подобного про-
филя.
 
Система подготовки исполни-

телей, которая здесь сложилась, 
основана на преемственности 
разных уровней обучения. Обще-
образовательная школа — детская 
школа искусств — колледж. Такой 
подход позволил создать уникаль-
ное учебное заведение, которое в 
этом году отмечает 25-летие.

Репетируют с самого утра. И 
на сцене, и за ней. Участники кон-
церта, конечно, очень волнуются. 
Среди них много тех, кто на сцену 
Большого зала консерватории вы-
ходит впервые — прежде были в 
этих стенах только в качестве зри-
телей.

«Помню, я сидела, смотрела 
на 100 человек оркестра, который 
там выступал, и восхищалась, и 
я помню, как мечтала, что когда-
нибудь буду здесь выступать тоже, 
как и этот оркестр. И я не думала, 
что это случится так скоро», — 
признается ученица 8-го класса 

Государственного училища духо-
вого искусства Софья Хабиева.

Государственное училище ду-
хового искусства — одна из не-
многих школ в мире, которая 
специализируется на подготовке 
«духовиков» и «ударников».

«Во многих музыкальных учи-
лищах есть сильные отделы духо-
вых инструментов. Как правило, 
они бывают всегда на вторых, на 
третьих ролях. Первые бывают, 
как правило, пианисты, потом 
струнники, и пока очередь до-
ходит до духовиков, они бывают 
и обделены. Здесь все внимание 
духовикам, ударникам», — под-
черкивает заслуженный артист 
России, художественный руково-
дитель-директор Государственно-
го училища духового искусства 
Владимир Лебусов.

Сейчас в училище принимают 
с пятого класса. Большая мечта 
педагогов, чтобы присоединили 
музыкальную школу, и талантли-
вые дети попадали бы к опытным 
мастерам с первого класса. В учи-
лище часто проводят мастер-клас-
сы выдающиеся музыканты.

«Мой мастер-класс называется 
«Путь музыкальной свободы». И 
мы начинаем с того, что танцуем, 
двигаемся, поем. Я стараюсь, что-

бы ребята чувствовали музыкаль-
ное явление, почувствовали телом 
— не головой, не губами, не глаза-
ми, а телом», — комментирует му-
зыкант Аркадий Шилклопер.

Почти все выпускники про-
должают обучение в музыкальных 
вузах. Играют в оркестрах, пре-
подают. Известные музыканты, 
которые пришли на юбилейный 
вечер, говорят, что концерты ду-
ховой музыки — это ни с чем не 
сравнимый позитив.

«Музыканты-духовики исто-
чают постоянное оптимистиче-
ское начало. И обратите внимание 
— постоянная улыбка на лице, 
потому что амбушюр — губной 
аппарат — он все время прилага-
ем к мундштуку. Извлекая звук, 
музыкант обязан улыбаться. Та-
кое впечатление. Даже если он не 
улыбается — все равно это улыб-
ка», — убежден народный артист 
России Валерий Халилов.

Государственное училище ду-
хового искусства сокращенно — 
ГУДИ. Его выпускников отличает 
хорошая школа и отличное чув-
ство юмора. В зале бывшие воспи-
танники шутят: ГУДИ — лучшее 
место, где учат гудеть.

Телеканал «Культура»

Государственное училище духового 
искусства отмечает 25-летие


